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1

Termin ,,poezja porozbiorowa” pojawit si¢ stosunkowo niedawno, w wyniku
podejmowanych ostatnio coraz czesciej, szeroko zakrojonych kwerend archiwal-
nych 1 bibliotecznych tudziez pod wplywem opartych na tych kwerendach prze-
my$len 1 ustaleni. Jest to poniekad swoiste zadoscuczynienie za pokutujace przez
dziesiatki lat w badaniach historycznoliterackich 1 z gruntu falszywe przekonanie,
ze tworczoscei takiej nigdy nie bylo, Ze po katastrofie panstwa 1 narodu poeci nasi
zamilkli, sktadajac niepotrzebna juz w warunkach narodowej niewoli lutnig ,,na
Ojczyzny grobie”. Temu gotostownemu twierdzeniu towarzyszyto zwykle ogrom-
ne oburzenie i stowa surowego potgpienia za 6w rzekomy przejaw matodusznosci,
tchorzostwa 1 kapitulanctwa patriotycznego, ktéry nie tylko miatl udaremni¢ pu-
bliczny protest o§wieceniowych tworcéw wobec jawnie dokonanej na oczach Eu-
ropy zbrodni politycznej, ale — w przekonaniu wielu badaczy — nie pozwolil nawet
wyrazi¢ im w imieniu ziomkoéw bolu 1 zalu po utracie niepodleglosci kraju.

Inng jeszcze kwestia, ktora wypada wyjasni¢ na wstgpnie niniejszych rozwa-
zan, jest podany w ich tytule terminus a quo zjawiska. Ot6z w dotychczasowych
pracach datowano zgodnie upadek Polski na rok 1795, rok trzeciego 1 ostateczne-

go rozbioru Rzeczypospolitej !. Na ten wigc rok powinny na pozor przypadac row-

! Na cezure roku 1795 zwracano uwage m.in. w nastepujacych pracach: F. Bentkowski,
Historia literatury polskiej. T. 1. Warszawa—Wilno 1814, s. 175-176. — K. Brodzinski, Wstep
do krytycznej historii literatury polskiej. W: Pisma. Wyd. J. 1. Kraszewski. T. 3. Poznan 1872,
s. 452, 454. — S. Tarnowski, Historia literatury polskiej. Wyd. 2, poszerz. T. 3. Krakow 1907,
s.7,24,553-554. - R. Pilat, Historia poezji polskiej XVIII-XIX wieku. Czasy porozbiorowe i Ksie-
stwa Warszawskiego (1795—-1815). Red. K. Wojciechowski, Lwéw—Warszawa 1908, s. 3, 5. —
A. Briickner, Dzieje literatury polskiej w zarysie. Wyd. 2. Warszawa 1921, s. 460. — S. Do-
brzycki, Sytuacja Polski i warunki rozwoju literatury polskiej w epoce porozbiorowej. Warszawa
1933, 5. 18. — B. Chlebowski, Literatura Polski porozbiorowej. Wyd. 2, przejrzane i poszerz.
przez L. Ploszewskiego. Lwow 1935,5.12. — M. Klimowicz, Oswiecenie. Wyd. 3. War-
szawa 1977, 5. 467. — J. Maciejewski, Oswiecenie polskie. Poczqtek formacji, jej stratyfikacja
i przebieg procesu historycznoliterackiego. W zb.: Problemy literatury polskiej okresu oswiecenia.
Red. Z. Golinski. Wroctaw 1977, s. 126.— J. Krzy zan o wski, Dzieje literatury polskiej. Wyd. 3.
Warszawa 1979, 5. 173. — L. Marinelli, Rok 1795 a historycy literatury. ,,Rocznik Towarzystwa
Literackiego im. Adama Mickiewicza” 1997, s. 113-125.
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niez poczatki poezji porozbiorowej. Ale w $wiadomosci politycznej 6wczesnego
polskiego spoteczenstwa pierwszym i niezbywalnym warunkiem istnienia narodu
byta jego niezawisto$¢ i suwerenno$¢. Struktur wasalnych w ogole nie brano pod
uwage. Uwazano, ze:

Naro6d, nie majacy prawa rzadzi¢ sig u siebie, nie jest narodem. Nar6éd pod gwarancja,
ktorej by mogl obey przeciw niemu samemu uzywaé, zostajacy, traci wszechwladztwo swoje
1 obnazony jest z tego prawa, od ktorego istotnie jego niepodleglos¢ zawisla. Polszcze, jak
innym narodom, shuzy to najswietsze kazdej spotecznosci prawo, ze samowladztwa swojego
podstepem lub przemoca tracié nie moze 2.

A wlasnie utracita je na sejmie grodziefiskim przez podpisanie z Najjasniejsza
Gwarantka w dniu 16 X 1793 aktu formalnego przymierza, ktore wspotczesny
polski historyk uznat za ,,réwnoznaczne z inkorporacja Polski do Rosji na pra-
wach kolonii”?. Podobnie uwazali przywddcy stronnictwa patriotycznego i oswie-
ceni polscy patrioci, wychodzac z zatozenia, Ze podpisanie tego rzekomego alian-
su oznaczalo w istocie potwierdzenie ,,wyroku na ostateczne zatracenie imienia
polskiego. Epoka ta juz nie Konstytucji 3 Maja, ale samowladno$ci 1 jestestwa
narodu dokonata”?.

Zgodnie z tymi przekonaniami — o ostatecznym upadku Polski zaczg¢to pisaé
juz w trakcie niestawnej pamigci sejmu grodzienskiego, ,,sejmu ojczyznobojcze-
g0”, w zwiazku z czym poezja porozbiorowa rozpoczyna si¢ nie w 1795, ale juz
w 1793 roku, a gdyby przyja¢ za Aurelim Drogoszewskim datowanie Pociechy
w utrapieniu Jana Pawla Woronicza, to nawet rok wcze$niej.

I jeszcze jedna uwaga wstepna. Nie wiadomo, kiedy w polskiej $wiadomosci
historycznoliterackiej pojawilo si¢ prze§wiadczenie, ze bezposrednio po katastrofie
panstwa 1 narodu poezja polska zamilkta, ani na czym byto oparte, faktem jest jed-
nak, ze funkcjonowalo jeszcze w latach dwudziestych XX wieku®. Na poczatku tego
stulecia pisal anonimowy autor wstgpu do tomiku poezji Jozefa Morelowskiego:

W czasie ostatnich rozbioréw kraju naszego, w czasie tego strasznego upadku i zdepra-
wowania najwyzszych warstw narodu, bylismy z pewnymi wyjatkami badz tak znikczemnieni,
badz tak zobojgtnieni na to, co si¢ dzieje, ze oprocz Rejtana na sejmie nie wyrwal si¢ nawet
Z niczyjej piersi prawie zaden wielki okrzyk grozy i rozpaczy nad nieszczg§ciem calego naro-
du, cho¢ mielismy przeciez wtedy pisarzy i poetow .

Rownoczesnie jednak wlasnie w tych samych mniej wigeej latach rozpoczyna
sig proces weryfikacji dotychczasowego stanu badan nad polska poezja konca X VIII
1 poczatkow XIX wieku, proces wsparty nowymi poszukiwaniami archiwalnymi
1 bibliotecznymi oraz publikacjami odnalezionych w wyniku owych poszukiwan
nie znanych dotad wierszy 1 poematow’, a Marian Szyjkowski podsumowuje t¢

2 O ustanowieniu i upadku Konstytucji polskiej 3 Maja 1791. Cz. 1. Lwow 1793, 5. 1-2.

3 W. Konopczynski, Dzieje Polski nowozytnej. T. 2. Wyd. 2 krajowe, uzupeln. Oprac.
M. Nagielski. Postowie J. Dziggielewski. Warszawa 1986, s. 245.

4 O ustanowieniu i upadku Konstytucji polskiej 3 Maja 1791, s. 289.

5 Zob. W. Prokesch, Nieznane perly polskiej poezji patriotycznej. ,.,Kurier Warszawski”
1921 nr jubileuszowy, s. 3.

¢ Stanistaw z Kutnego, Przedmowa. W:,, Treny” i, Sen”. Poezje ks. Jozefa Morelow-
skiego TJ napisane w roku ostatniego rozbioru Polski 1795. Krakow 1910, s. 7.

7 Zob. W. Wloch, Polska elegia patriotyczna w epoce rozbioréw. Krakow 1916.— A. Dro-
goszewski, Zbyteczna troska o honor pokolenia. (Nieco o elegii polskiej po trzecim rozbiorze).
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akcje rewindykacyjna stwierdzeniem, Ze po trzecim rozbiorze Polski powstata
,,080bna, bardzo obfita literatura trendéw i elegii, ze wzgledéw cenzuralnych zapi-
sywana bezimiennie na kartkach ulotnych, w ostatnich czasach zbierana i oma-
wiana w krytyce naukowe;j” 5.

Zasadniczy przetom w stanie badan 1 w polskiej swiadomo§ci historycznolite-
rackiej zostal zatem dokonany, ale daleko bylo w dalszym ciagu do odtworzenia
petnego obrazu poezji porozbiorowej i nadal nie postugiwano sig¢ tym terminem.
Piszac o tworczosci poetyckiej z pierwszych lat narodowej niewoli Szyjkowski
1 Drogoszewski wymieniali kilka zaledwie tytutlow i nazwisk, zazwyczaj Barda
polskiego Adama Jerzego Czartoryskiego, Treny Jozefa Morelowskiego, Wiosne
oraz Smutki w wiezieniu moskiewskim pisane do przyjaciela Juliana Ursyna
Niemcewicza, poezje wigzienne Hugona KoHtataja, Emilke i Swiqtynie Sybilli Jana
Pawla Woronicza oraz powstate po drugim rozbiorze liryki Franciszka Dionizego
Kniaznina: Do Boga, Do Ojczyzny, Do Tadeusza Matuszewicza, Na rewolucjg 1794,
a z utworéw anonimowych, w $§lad za wydana przez Wtadystawa Wtocha ksiazka
po$wigcong elegiom patriotycznym, Treny upadku Polski, Wiersz zakordonowa-
nego obywatela do Polakow, Wiersz do Polakow 1794, Ojczyzna do swych synow.

Istotnej zmianie sytuacja ta ulegta dopiero w latach sze$¢dziesiatych minione-
go stulecia, kiedy to rozpoczat si¢ okres wyjatkowo intensywnych i owocnych
studiéw historycznoliterackich nad polskim oswieceniem, w ktorych wyniku stan
wiedzy na temat piSmiennictwa tej epoki wzbogacit si¢ ogromnie, zaré6wno o r6z-
nego rodzaju syntezy 1 ujecia monograficzne, jak 1 o stowniki, kompendia, antolo-
gie zapommianych lub nie znanych dotad o$§wieceniowych tekstow naukowych
1 literackich, o prace na temat poszczegolnych poetow i ich dziel, o najrozmaitsze
przyczynki i szkice krytyczne, a takze o liczne edycje duzszych utworéw poetyc-
kich 1 prozatorskich. Wydano tez w tym czasie kilka nowych antologii wierszy
1 poematdow z okresu oswiecenia: Poezje polskiego oswiecenia pod redakcja Jana
Kotta (1956), Poezje polskq XVIII wieku 1 Poezje polskq 1800-1830 pod redakcja
Zdzistawa Libery (1976, 1984) oraz obszerny wybor ,, Swiat poprawiaé, zuchwate
rzemiosto” pod redakcja Teresy Kostkiewiczowej 1 Zbigniewa Golifiskiego (1981).

Ich tre$¢ wszakze w nieznacznym tylko stopniu odbiegata od zawartosci Pol-
skiej elegii patriotycznej w epoce rozbiorow pod redakcja Whocha oraz od zestawu
utworoéw przywotywanych w pracach Szyjkowskiego 1 Drogoszewskiego. Ten stan
rzeczy zmienit dopiero, a wlasciwie zrewolucjonizowat Wydany w roku 2006 przez
Marka NalepQ ogromny, kﬂkusetstromcowy wybor poezjipt. Mlgdzy rozpaczq i na-
dziejq®, zawierajacy ponad 500 wierszy i poematdéw, w znacznej mierze nie zna-
nych dotad, pochodzacych badz to z zasobow rgkopi$miennych polskich archi-
wow 1 bibliotek, badZ z odnalezionych przez autora druczkéw ulotnych, badz
z o$wieceniowych czasopism, badZz wreszcie z wczesniejszych czastkowych an-
tologii. I ten wlasnie wybor jest Zrodtowa podstawa niniejszych rozwazan, ktore
wypada rozpocza¢ od opisowej definicji zjawiska.

,.Przeglad Humanistyczny” 1925, z. 4. — M. Szyjkowski, Zarys rozwoju pismiennictwa polskie-
go. Poznan 1918, s. 70.

8 Szyjkowski, loc. cit.

®  Miedzy rozpaczq i nadziejq. Antologia poezji porozbiorowej lat 1793—1806. Wstep P. Zbi-
kowski. Zebrat i oprac. M. Nalepa. Krakow 2006. Dalej do tego tomu odsylam skrotem M.
Liczby po skrocie wskazuja stronice. Podkreslenia w cytatach — P. Z.
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Ot6z gwoli jednoznacznosci pojgcia nalezy na samym wstgpie wyjasnic, ze
przez poezj¢ porozbiorowa nie bedzie si¢ tu rozumiato wszystkich utwordw, ktore
powstaly w latach 1793-1806, ale tylko te z nich, ktorych treécia 1 zarazem inspi-
racja staly si¢ kolejne rozbiory i sytuacja polityczna kraju po tych rozbiorach, a za-
tem wiersze 1 poematy z przetomu stuleci, majace za przedmiot fakty, wydarzenia,
sytuacje, a takze dzialalno$§¢ znanych postaci historycznych oraz ich przemysle-
nia, uwagi i komentarze zwiazane genetycznie i problemowo z drugim rozbiorem
Polski, z rzadami targowicy i osoba jej marszatka Szczgsnego Potockiego, z insu-
rekcja koSciuszkowska i jej Naczelnikiem oraz z trzecim rozbiorem 1 potozeniem
polskiego narodu po unicestwieniu Rzeczypospolitej przez trzy panstwa zaborcze.
Jest to wigc w zdecydowanej wigkszosci okoliczno$ciowa poezja polityczna, tzn.
taka tworczos¢ poetycka, ktora zwraca si¢ do wspotczesnego sobie odbiorcy, be-
dacego czgsto jej imiennym adresatem, zarazem za$ swiadkiem lub uczestnikiem
waznych aktualnych wydarzen.

Jej zadaniem jest wplywanie na opinig publiczna, formowanie przekonan politycznych
ogoh, agitacyjne oddzialywanie na uczucia spoleczenstwa, aby nada¢ im pozadany przez auto-
ra kierunek [...]. Do poezji politycznej zaliczamy jednoczesnie te utwory, ktorych autorzy sta-
raja si¢ urobi¢ wlasciwa postawe spoleczenstwa wobec wewngtrznych problemow spoteczno-
-politycznych narodu [...], i te, ktérych autorzy pragna uzbroi¢ swoj nar6d wobec zagrozenia
20 przez wroga zewngtrznego '°.

Rownoczesnie termin ,,poezja porozbiorowa” znamionuje pewna Umownos$c,
poniewaz granice jego denotacji, z jednej strony, wykraczaja niekiedy poza rok
1793 1 obejmuja takze wydarzenia, sytuacje 1 postaci z roku 1773, gdy na sejmie
warszawskim ratyfikowano pierwszy rozbior Rzeczypospolitej, a wigc choéby
postaci Adama Ponir’lskiego Repnina czy Katarzyny 11, z drugiej za$ strony, gra-
nice te pokrywaja sig¢ z epoka wielkiego przelomu pohtycznego w dziejach Euro-
py 1w potozeniu polskiego narodu, przelomu zwiazanego ze zwycigskimi wojna-
mi Napoleona, w wyniku czego pojawiaja si¢ w owym okresie utwory o tych wia-
$nie bataliach, o bitwach polskich legionéw we Wloszech, o wkroczeniu wojsk
francuskich w roku 1806 do Poznania i Warszawy, o sromotnej ucieczce Prusa-
kéw z ich stolicy, itd. Stad tez do poezji porozbiorowej zaliczamy m.in. réwniez
Ode do Polakow napisang w miesiqcu grudniu 1806 czy Piesn wyrazajqcq radosé
i wdzigczno$¢é Wielkiemu Napoleonowi po przybyciu jego do Wielkopolski 1806,
ktore sa jednymi z pierwszych panegirykéw poswigconych cesarzowi Francuzow.
Nalezy wszakze pamigtac, ze wszystkie te utwory inspirowane byly przez sytuacje
polityczna Polski i Polakéw, ktéra — zdaniem ludzi 6wczesnych — zaistniata juz po
drugim rozbiorze i trwata do chwili cz¢§ciowego reaktywowania polskiej panstwo-
wosci w postaci Ksigstwa Warszawskiego.

Niemal caty blok poezji porozbiorowej ma jeszcze jedna wspolna cechg. Mia-
nowicie, jak to juz zauwazono wczesniej, znaczna cz¢§¢ nalezacych do niej wier-
szy i poematow to albo dzieta anonimowe, albo utwory mato znanych czy tez zu-
penie nieznanych autoréw, czgsto debiutantéw. Pisal Chlebowski:

B6l 1 zal, wywolany katastrofa roku 1795, znalazl swych thumaczoéw nie wérod koncza-
). Nowak-Dluzewski, Staropolska okolicznosciowa literatura polityczna w rekopi-

sach. Jej charakter i postulaty wydawnicze. W: Z historii polskiej literatury i kultury. Warszawa 1967,
s. 142,
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cych zawod literacki pisarzow okresu stanistawowskiego, niezdolnych z satyrykéw, malarzy
obyczajow i publicystow przeksztalci¢ sig w Spiewakow niedoli narodowej, ale w przedstawi-
cielach mlodszego pokolenia, we wrazliwszych duszach, ktére byly podniecone wstrzasaja-
cym przeciwienstwem nadziei i uczu¢ wywolanych reformami r. 1791, blyskami powodzenia
w r. 1794 i koncowa tragiczng katastrofg !,

2

Uwaga Chlebowskiego jest trafna 1 stusznie podbudowana zostata motywacja
zar6wno historycznoliteracka, jak i po czgsci psychologiczna. Mimo to nie do kofica
mozna si¢ z nig zgodzi¢. Poezja porozbiorowa bowiem to nie tylko tworczos¢ po-
etycka bedaca wyrazem postaw ideowo-moralnych oraz stanu §wiadomo$ci i uczué
patriotycznej czg$ci polskiego narodu, a wigc wyrazem jego bolu, zalui buntu
wobec niesprawiedliwo$ci dziejow. Nurt patriotyczny rzeczywiscie w tej poezji
dominuje, jest najbogatszy i1 pod wielu wzgledami najcickawszy, ale nie jedyny.
Oproécz niego wystepuje na przeciwlegtym jej biegunie antynarodowy nurt lojali-
styczno-serwilistyczny, a takze do$¢ skromny pod wzglgdem objgtosciowym, lecz
najbardziej chyba zblizony do éwczesnej sytuacji spotecznej 1 politycznej oraz do
postaw znacznej czg¢sci polskiej zbiorowosci nurt, ktory mozna by nazwac po-
jednawczo-asekuracyjnym.

W dotychczasowej literaturze przedmiotu po§wigconej poezji porozbiorowej
na uwagg zastuguje kilka pozycji (publikacji ksiazkowych 1 rozpraw), ktére ma-
ja ambicje cato$ciowego ujecia zjawiska, cho¢ nie zawsze postugiwano si¢ w nich
terminem wprowadzonym do niniejszych rozwazan. Najpierw wigc trzeba byloby
tu wymienié obszerne studium Marii Janion i Marii Zmigrodzkiej Romantyzm i hi-
storia (Warszawa 1978), nastgpnie ksiazke piszacego te stowa ,,...bolem Smiertel-
nym Scisnione mam serce...” Rozpacz oswieconych. U zrodet przetomu w poezji
polskiej w latach 1793—-1805 (Wroctaw 1998) oraz trzy kolejne publikacje Marka
Nalepy: Zalobny orszak poetéw (Rzeszéw 2001), ,, Takie zycie dzis nasze, gdy Polska
ustaje...” Pisarze stanistawowscy a upadek Rzeczypospolitej (Wroctaw 2002) oraz
Rozpacz i proby jej przezwyciezenia w poezji porozbiorowej (1793—-1806) (Rze-
szow 2003). Ciekawe obserwacje 1 wnioski na temat tworczo$ci poetyckiej z pierw-
szych lat narodowej niewoli przynosi takze 700-stronicowa ksiazka Jarostawa
Czubatego Zasada ,,dwoch sumien”. Normy postepowania i granice kompromisu
politycznego Polakow w sytuacjach wyboru (1795—1815) (Warszawa 2005). Inte-
resujacym przyczynkiem do problematyki ideowo-artystycznej poezji porozbio-
rowej jest rowniez praca Artura Timofiejewa Legiony i vitae lex. Problemy twor-
czosci literackiej Cypriana Godebskiego (Lublin 2002).

Z rozpraw, ktore zmierzaty do historycznoliterackiej syntezy zjawiska, warto
z kolei wymieni¢ prace Arkadiusza Baglajewskiego Smieré ojczyzny w poezji pol-
skiej konca XVIII i poczqtkow XIX wieku (,,Annales UMCS” t. 7 (1989)), Zofii
Rejman Zale, sny i smutki w poezji patriotycznej 1795 (,Napis” 1997, nr 3) oraz
Magdaleny Gorskiej Koniecznos¢ smierci. Refleksja na temat upadku Polski w pis-
miennictwie konica XVIII wieku (,,Pamigtnik Literacki” 2000, z. 3).

Poniewaz wigkszo$¢ wymienionych autorow postuguje si¢ zazwyczaj w swych
rozwazaniach dos¢ ogélnikowym pojgciem poezji patriotycznej, wypada je nieco

U Chlebowski, op. cit.,s. 12.
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uscislic w perspektywie historycznej i w aspekcie reprezentowanych tresci. Nieco
inne konotacje ma ono mianowicie w pierwszych latach narodowej niewoli, a nie-
co inne po trzecim rozbiorze.

Do roku 1795 jest to przede wszystkim poetycka kronika wydarzen. Dodaé
trzeba — bardzo doktadna i skrupulatnie prowadzona kronika. Tak wigc ratyfikacja
drugiego rozbioru na sejmie grodzienskim przynosi, poza Listem do postow po-
wracajgcych z Grodna Stanistawa Trembeckiego, takie m.in. utwory, jak Pies#s po
rozbiorze Polski w Grodnie, Do postow grodzienskich, Do postow aresztowanych
1793 roku, Wiersz zakordonowanego obywatela do Polakow, a takze pelen obu-
rzenia i wewngtrznego sprzeciwu Sejm grodzinski, ktérego autor nie ukrywa swej
pogardy dla sprzedajnych rodakow:

Kto chee mie¢ imig magnata,
Niech sig do naszych stosuje,
Niechaj przelewa krew brata,
Niechaj kraj niszczy, rabuje.

.. . . . . . ..

Gdy masz do zdradziectw podniety,
IdZ w Grodno z czolem wytartym,
Przyjma cig dla swej zalety,

Byles$ byt z cnoty obdartym. [M 69]

Nie omieszkano réwniez odnotowaé i odpowiednio skomentowaé w tej po-
etyckiej kronice wkroczenia wojsk pruskich do Polski w roku 1793 i przytaczenia
przez Prusy czg¢$ci zachodnich terenéw Rzeczypospolitej. Zdradg Fryderyka Wil-
helma Il upamigtnity takie wiersze, jak Wiersz z okolicznos$ci niedotrzymania po-
mocy i przymierza przez krvola pruskiego 1793, do Polakow, Do Polakow po wnij-
Sciu wojsk pruskich do Polski voku 1793, Na wejscie wojsk pruskich oraz Felicjana
Walknowskiego Do poznanskich oratorow w czasie holdu prowincji wielkopol-
skiej pod panowanie pruskie przechodzqcej 1793. Autor tego ostatniego utworu,
nawiazujac do homagium sktadanego krolowi pruskiemu przez polskie spoteczen-
stwo szlacheckie 1 polskie duchowienstwo, odwaznie oskarzyt stojacych na ich cze-
le dostojnikdéw o zdrade interesow narodu oraz bezlito$nie ujawnit ich prawdziwe
oblicze i nico$¢ moralng. Nie ukrywat przy tym, ze od momentu aneksji ziem pol-
skich przez Prusy zyt bedzie w kraju, ,,gdzie ledwie my$le¢ wolno, gdzie moéwic jest
zbrodnia”. Mimo to miat odwage zwrdcic¢ si¢ do narodowych odstepcow:

Lecz wy, nikczemne dusze, wstggowe oszusty!
Przyuczeni frymarczy¢ i sercem, i usty,
Wydartymi za$ ludu nadgci stopniami,
Jesli kogo$ oszczgdzam, pomszeze si¢ nad wami!
Nad wami, ktérzy wtenczas, gdy gwalt bez odporu
Nakazal przysiggami stwierdzac akt zaboru,
W dniu smutnym, w dniu ohydnym dla dziejow narodu,
Gdzie zszedl z wolnosci pod jarzmo Zachodu,
Gdy przyjaciot, gdy brata z bratem rozdzielano,
Wy z bezczelna rado$cia zginajac kolano,
Goniac sig na wyscigi za kawaltkiem wstegi,
Z pociecha lamaliscie naj§wigtsze przysiggi
I w mowach pochlebstw pelnych, niegodnych Zebraka,
Smielifcie jeszcze wielbi¢ niewole Polaka. [M 333]
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Do tych samych ,,wstegowych oszustow” zwrocit si¢ takze z cala litania sar-
kastycznych pytan nie znany z nazwiska autor, raz jeszcze potwierdzajac fakt, ze
pruski zaborca od poczatku zetknat si¢ z wewngtrznym oporem ludnoéci na przy-
taczonych sita zachodnich terenach Rzeczypospolitej. Anonim pytal si¢ bowiem
ironicznie rzekomych polskich patriotow:

I ¢6z teraz powiecie, patrioci nasi?

Mamy Moskwe, Prusakow, moze beda Sasi.

Reczy¢ nawet nie mozna, gdy im si¢ przywidzi,

Czy nie przyjda Baszkiery, Cygani i Zydzi.

Kto chce, kraj nasz pladruje, a wasciowie przecie

Jeszcze nas durzy¢ cheecie, ze wy tak kazecie.

Moi mili panowie z uniwersatami,

Drwijcie sobie z takich kpow, jak jestescie sami,

Lecz czleku rozsadnemu nie raczcie dowodzi¢,

Zeby jak z was zadrwiono, on sig dal tak zwodzi¢. [M 38]

Wspomniane zostalo takze w poezji porozbiorowej wydarzenie mniej znane,
a mianowicie dokonane przez targowickich hetmanoéw rozbrojenie i stopniowe
zmniejszanie wojska polskiego do ustalonej na sejmie grodzienskim normy 15 000,
aby zapobiec ewentualnej insurekcji zbrojnej. W Piesni rozpuszczonego wojska pol-
skiego zwolnieni ze stuzby i skazani na tulaczke po §wiecie Zohierze zegnaja sig
z mita ojczyzna w przekonaniu, ze ich losem bedzie odtad niedola 1 tesknota, ale jed-
nocze$nie zapewniaja, iZ gotowi sa z rado$cia powita¢ zbrojne powstanie narodu.

Whbrew oczekiwaniom natomiast stosunkowo rzadko pojawiaja si¢ we wczes-
nej poezji porozbiorowej wiersze na temat konfederacji targowickiej i jej przy-
wodcow. O Klemensie Branickim nie pisze si¢ w niej w ogole. Nazwisko Sewery-
na Rzewuskiego wystepuje, ale whasciwie tylko jako autora kilku lirykow religij-
nych, historycznych i patriotycznych. Licznych wierszy na swoj temat doczekat
si¢ wprawdzie Szczgsny Potocki, ale wymowa niektorych z nich takze musi nieco
dziwié. Wigkszos¢ to, oczywiscie, namigtne oskarzenia, gwaltowne ataki na mar-
szatka targowicy i nie przebierajace w epitetach paszkwile, w ktorych nazywany
on jest ,,gwalcicielem ludzko$ci”, ,tygrysem rozjuszonym”, ,,balwanem bez du-
szy”, ,,srogim winowajca”, ,,zdrajca narodu swego” i,,m¢zem wiarotomnym” 2,
Réwnoczesénie jednak mozna spotkac¢ utwory, ktoére zdaja si¢ §wiadczy¢, iz po-
strzegano takze Szczgsnego jako osobowo§¢ zlozona 1 skomplikowana, jako czto-
wieka, ktory dopuscit si¢ wprawdzie zdrady narodu 1 w konsekwencji stat sig gtow-
nym sprawcg jego politycznego i duchowego zniewolenia, ale do ktorego jedno-
czeénie dotarta po pewnym czasie §wiadomo$¢ tragicznych skutkow blednego
postgpowania, a wraz z ta §wiadomoscia udziatem targowickiego zdrajcy staly
si¢ gorzkie wyrzuty sumienia, gleboki zal i skrucha. Utworami, w ktorych za-
prezentowana zostata taka wlasnie jego postawa, sa Lamentacje, to jest narzeka-
nia Szczesnowe Niemcewicza oraz anonimowy Zal Potockiego, w obydwu wy-
padkach przejmujace soliloguia, bedace nie tylko wyrazem duchowej udreki
1 zgryzoty marszatka targowicy oraz publicznego przyznania si¢ przez niego do
winy wobec rodakow, ale takze — rzecz znamienna dla ludzi tamtej epoki — zarli-

12 Zob. takie m.in. anonimowe utwory, jak Do Szczesnego Potockiego, Na sali tulczyviskiej pod
portretem Szczesnego, Wiersz zolnierza do Szczesnego Potockiego po przeczytaniu sobie przy befelu
odezwy. W zb.: Miedzy rozpaczq i nadziejq, s. 16-17, 59.



132 PIOTR ZBIKOWSKI

wym wolaniem do Boga, aby zestal na niego nalezna karg za wszystkie narodowe
nieszczescia, jakich byt sprawca.
Franciszek Karpinski wspomina w swym pamigtniku o podobnym postgpo-
waniu innego targowickiego zdrajcy, Kajetana Miaczyniskiego, ktory —
ruszony sumieniem, przed samym zgonem pioruny z oblokow $ciagal, azeby go ubily za zdra-
dy ojczyZnie swojej wyrzadzone. A przytomnych przy §mierci jego obywatelow prosit, zeby
na niego plujac, nogami go deptali, czyby tak nie zbyl zgryzoty, ktéra go za zgubg narodu
niszezy 13,

Szczerosc, z jaka w omawianych tu tekstach Szczgsny Potocki wyznaje przed
Bogiem swoje winy, takze graniczy z duchowym ekshibicjonizmem. W anonimo-
wym Zalu zwraca si¢ np. do Stworcy z wezwaniem:

Ten, co lud obcy wiodl do swej krainy,
Co zonom megzow, ojcom pobil syny,
Zdrajca, zly czlowiek, obywatel podly,
Do ciebie, Boze, wznoszg takie modly:
Ukarz mig, Panie, podlug mojej winy,
Ale niewinne niech nie cierpia syny!
[ ]
Ty za$, o potomnosci, maluj czarnym piérem
Szkarade zbrodni moich i dume z uporem.
Niech pézne wieki wiekom za przyklad mig daja,
Niechaj sig strzega dumy, a ojcow stuchaja. [M 91-92]

Swiadomo$¢ §ciagnigtej na siebie hanby oraz palace poczucie winy i wstydu
pojawia si¢ tez u Szczgsnego w utworze Niemcewicza. Drazac nieustannie swa
osobowos¢ 1 nie wahajac si¢ dotyka¢ miejsc szczegdlnie obolatych, zadaje sobie
retoryczne pytanie:

Nie nalezyz mi raczej [...] ucieka¢ za morza, na dzikie wyspy, gdzie ludzie nie przypomi-
naliby mi, zem ludzi zgubil? [...]. Nie powinienemze pamigtaé, ze imig¢ Szczgsnego stalo sie
nazwiskiem zbrodni? Ze wszyscy palcem wytyka¢ mig beda, Ze Polak, Angielczyk, Francuz,
Niemiec, Moskal nawet, gdyby sie nie bal, plunie mi w oczy jak ostatniemu z ludzi? **

Oczywiscie, ten niezwykly wizerunek literacki Szczgsnego, przede wszyst-
kim za$ jego wyjatkowo odwazna 1 szczera introspekcjg, mozna sobie thumaczy¢
nie tylko w kontekscie $§wiadomosci politycznej i ideowo-moralnej 6wezesnego
spoteczenstwa szlacheckiego, ale rowniez w kategoriach artystycznych, jako przy-
ktad wptywu na twoérczos¢ Niemcewicza wczesnoromantycznej poezji zachod-
nioeuropejskiej 1 dokonujacych si¢ w niej przemian. Jak si¢ jednak wydaje, jest to
takze wyraz tej szczegdlnej ambiwalencji, z ktéra od samego poczatku spolecz-
no$¢ szlachecka traktowata targowicg 1 jej gtéwnego przywodcg. Nie mozna zapo-
minaé, ze proces swoistej rehabilitacji Szczgsnego zaczat si¢ juz w latach dzie-
wigcdziesiatych XIX wieku, Ze bronitlo go wielu mu wspoétczesnych, a Dyzma
Boncza Tomaszewski, wspominajac w swym poemacie ,.krwawe zwloki” Ojczyz-
ny mieczem przebite, nie zawahat si¢ nie tylko w imieniu wlasnym jako sekretarza
targowicy, ale tez w imieniu jej marszatka o§wiadczy¢:

B F. Karpinski, Historia mego wieku i ludzi, z ktérymi zylem. Oprac. R. Sobol Wyd.
przygotowali E. Aleksandrowska, Z. Golinski. Warszawa 1987, s. 198.
4 J.U. Niemcewicz, Lamentacje, to jest narzekania Szczgsnowe. Krakow 1895, s. 15.
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Lecz jej cien snu mojego nie przyjdzie przebudzic,
Bo insza jest rzecz zdradzié, insza daé si¢ ztudzi¢.
A Bog, w ktorego oczach nic sig nie ukryje,
Niewinnego lzy przyjmie, winnego ubije *.

Nie znaczy to naturalnie, Ze Szczg¢sny 1 pozostali targowiczanie doczekali si¢
politycznej absolucji od autoréw porozbiorowych wierszy i poematow. Przeciw-
nie, byli w nich atakowani niezwykle ostro, bezwzglgdnie potepieni 1 oblozeni
narodowa klatwa. Jednym z takich publicznych oskarzen jest Wiersz do targowi-
czanow, ktérego autor obciaza ich calkowita odpowiedzialnoscia za upadek Pol-
ski, poniewaz za$ w polskiej tradycji nie bylo 1 nie ma zwyczaju, aby zdrajcom
ojczyzny wymierza¢ wlasnorgeznie karg §mierci, jak to uczynit Brutus (,,gdy Po-
lak zbyt dobry sztyletem si¢ brzydzi”), radzi swym rodakom zohydzi¢ przynaj-
mniej targowickich odszczepieicow w oczach §wiata 1 w pamigci przysztych po-
kolen !¢, Nie wolno bowiem pozostawia¢ bezkarnie takich zbrodni, jakich oni si¢
dopuscili. Zdrade Boga i ojczyzny zarzuca tez nie znany z nazwiska autor Kajeta-
nowi Miaczynskiemu, wyzwiskami i obelgami obtozony zostal posmiertnie w in-
nym wierszu Stefan Luskina, ,,najpierwszy obronica targowickiej zbrodni [...], za-
zdros$ci, jadu, z6lci, chciwoscei niesyty”, a ci, ktorym naréd wymierzyt juz spra-
wiedliwo$¢ na ulicach Warszawy 1 Wilna, czyli obydwaj Kossakowscy, Zabietto
1 Ankwicz, doczekali si¢ szyderczych, rymowanych nagrobkow. Nagrobek poswig-
cony hetmanowi litewskiemu Szymonowi Kossakowskiemu zawieral napis:

Tu lezy ten, co Moskwe przywiod!t do stolicy.
Zbrodniarz — umarl nie w 16zku, lecz na szubienicy.
Powieszon w samym rynku, azeby widziano,

Jak zdrajcow wlasnej ziemi w Polsce ukarano. [M 43]

W druczku ulotnym Rozpacz wolnosé tracqcego obywatela do standéw autor
nazywa targowiczan ,poczwarami”, ,jestestwami bez czucia, duszami bez wia-
ry”, ,,duszami niewolniczymi [...], ktore czarna plame niestawy wloka z soba do
grobow”, zdrajcami, ktorzy sprzedali kraj i wspotziomkow, sprawcami narodowej
hanby 7.

Ale najgwaltowniej 1 najmocniej, nie szczgdzac w swych wystapieniach stow
glebokiej pogardy, nienawiéci i odrazy, zaatakowali przywodcow targowicy Adam
Jerzy Czartoryski i Jan Pawel Woronicz. Pierwszy z nich zwrocit przede wszyst-
kim uwage w Bardzie polskim na tragiczne konsekwencje zdrady, jakiej si¢ dopu-
$cili, oddajac siebie i kraj we wladanie Moskwy oraz najgorszych kreatur z wias-
nego $rodowiska, czyli na polityczne i moralne zniewolenie narodu, a jednocze$-
nie na jego bezsilno§¢ wobec wszechwladnie panujacej przemocy, okrutnego
ucisku oraz poglegbiajacej si¢ ciagle deprawacji poszczegdlnych jednostek 1 calej
polskiej zbiorowosci. W poemacie Czartoryskiego zastuguje takze na uwage su-
gestywny obraz cynicznych, odrazajacych w swej podto$ci 1 okrucienstwie targo-

5 D. Boncza Tomaszewski, Rolnictwo. Poema oryginalne w czterech piesniach. Lwow
1801, s. 38.

16 Bibl. Uniwersytetu Poznanskiego, rkps 69, t. 2. Nalepa opublikowal ten wiersz w swej
antologii Miedzy rozpaczq i nadziejq (s. 265-266) jako utwor J. U. Niemcewicza Na hersztow
targowickich.

7 Zob. Wloch, op. cit., s. 109-113.
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wickich nikeczemnikow, naduzywajacych swej absolutnej wtadzy nad rodakami,
jaka otrzymali z nadania zaborcy, wyznajacych jako jedyna metodg postgpowania
brutalny gwalt, bezwzgledna presj¢ moralng 1 cheé zysku:

Chelpi sig¢ na to zbrodnia, ze swoj kraj zdradzila,
[ bojazn, tym podlejsza, im wigcej szkodzila.
Przez mruzace powieki wystrzela wzrok hardy,
Wzniesione wargi krzywe usmiechem pogardy.
Swietym niby wiernoci pigkszac sig imieniem,
Cnote samg by¢ mienig buntownym wichrzeniem.

Interes, falsz i chytro$¢ z oczu im wyziera,
Ktérych nawet stopniami przyklad z gory wspiera.
Spojrzeé na ucisk braci nie wolno ze lzami,
Wielbi¢ gwalt u nich cnota, drze¢ przed wyrokami,
Ktore Mus i Niecnota w swojej bija kuzni.

A gdy kto rozum, cnotg i Ojczyzng zbluzni,
Podlym usmiechem stwierdzi¢ i jeszcze sig lasic,
By nawet iskre w sobie szlachetno$ci zgasi¢,
Pokorniej im podchlebiaé, im ostrzej dopieka,

Tak ciezka i bezecna brzydze sie opieka '8,

Woronicz ma jedynie dla targowiczan wywodzace si¢ z ksiag prorockich Stare-
go Testamentu ponure 1 Ztowrogie przeklenstwa, ztorzeczenia 1 inwektywy, przenik-
nigte nie ukrywana nienawiscia i szczeg6lnym okrucienstwem. Myslac o krwi prze-
lanej przez polskich patriotéw w obronie ojczyzny w roku 1792, a takze o krwi ofiar
politycznych przes§ladowan, zwraca si¢ do targowickich zdrajcéw z méciwym zapa-
migtaniem:

Niech ta krew na was spadnie i na wasze dzieci,
I pigtnem matkobojczym na czole wyswieci!

A przeklgetwa zgubionych milijonow ludzi

I tych, ktorych potomnos$¢ z ich wnukéw obudzi,
Niechaj was oblakanych po puszczach §cigaja

I nory wasze srogim wyciem napelniaja!

Niech takim nieprzyjaciel targ ich w gardto wbije
I gniazdo ich zarodku lemieszem rozryje,

[ ptod ich zawiazany o kamien rozprysnie,

I ciala nie pogrzebne psom na pastwe cisnie.

Niech im sig kara z kary, §mier¢ odradza z $mierci
I katusze ich wieczna zawora zawierci,

Kto cie, kochana matko, zdradzal, zamordowat

I za twa glowg zyski przeklete rachowat

Watek targowicy powroci takze w wielu innych utworach, niekiedy takich

B A.[J.] Czartoryski, Bard poliski [...] pisany roku 1795 [...]. Wyd., wstgp J. Kallen-
bach. Brody 1912, s. 29. We wszystkich swoich pracach po$wigconych poematowi Czartoryskie-
20, poczynajac od rozprawy Kiedy rozpacz staje sie rzeczywistosciq. Uwagi o poemacie Adama Je-
rzego Czartoryskiego ,, Bard polski”, zamieszczonej w ,,Pamigtniku Literackim” w 1987 roku (z. 3),
korzystam z wersji opublikowanej przez Kallenbacha jako najdojrzalszej pod wzgledem arty-
stycznym i najbardziej poprawnej pod wzglgdem jezykowym.

9 J.P. Woronicz, Swigtynia Sybilli. W: Pisma wybrane. Wstep, wybor, komentarz M. N e-
steruk, Z. Rejman. Warszawa 1993, s. 197-198.
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nawet, ktore dotyczyly w zasadzie odrgbnych kwestii 1 gdzie pojawiat si¢ on jako
temat poboczny. Tak bylo m.in. w poezjach wigziennych ksigdza Hugona KoHata-
ja, ktory usitowat dokonaé w nich rozrachunkow politycznych z niedawna prze-
szlo$cia, szukajac przede wszystkim odpowiedzi na pytanie, kto ponosi wing za
upadek Polski. Odpowiadajac sobie na nie najpierw stwierdzit ogélnie, ze ,,Zginat
nardd przez ptodu wiasnego poczwary”, ,.przez zlo§¢ wilasnych dzieci”, ,przez
niecne potomstwo”, a potem jako sprawcow wymienit po imieniu przywodcow
targowicy. Przy tym nie tylko bezposrednio na nich wskazat, ale podobnie, jak to
robiono juz wielokrotnie przed nim, przepowiedziat im ponury los:
Szczesny, Ksawery i ty, prozny Sewerynie!

Uszlicie kary, lecz was przeklenstwo nie minie,

Lecz sumienis, co zawsze na zle sprawy szczeka,

Poki sig wasza $miercig nie zamknie powieka,

Poki kar, co je znosi ojczyzny przedajca,

Co narzucil tyrana lub nim chcial by¢, zdrajea,

Kosztowa¢ nie zaczniecie, nie da wam spocznienia.

Staé beda w mysli pelne rodakow wigzienia,

Ziemia krwia braci zlana i okryta trupy,

Zniewazone oltarze, spustoszenia, tupy.

Jek dzieci, placz Zzon, matek do zlej trafi duszy,

Przejmie smutkiem, cho¢ zlego serca nie poruszy.

Z ust do ust imig wasze podawane bedzie,

Obmierzle dla Polaka, przeklinane wszgdzie.

Zbrzydzi was tluszcza, ktora z wami przody biegla,

Zlorzeczy¢ nie przestanie potomnos¢ odlegla,

A chociaz tyranowi podoba si¢ zdrada,

Wzgardzi zdrajeg — tak stare przystowie powiada®.

Najbardziej uszczegotowione sa jednak w poetyckiej kronice porozbiorowej
relacje z przebiegu powstania koSciuszkowskiego. Utwory poswigcone insurekcji
zebral przed laty i omowit dokladnie Juliusz Nowak-Dhuzewski, nie wymagaja
quc one dokladniejszej prezentacp pomewaz jednak w roku 1946, gdy ukazata
si¢ antologia Diuzewskiego 2, cze$¢ wierszy kosciuszkowskich pozostawala jesz-
cze w r¢kopisach, a badacz nie miat we wstgpie zbyt wiele miejsca na ich omo-
wienie, wypada wymieni¢ tu kilka choéby tytutéw 1 po§wigci¢ im parg uwag.

Ot6z niejako wprowadzeniem do problematyki insurekcyjnej jest bezimienny
utwor Do powstajgcego narodu pod naczelnictwem Tadeusza KoSciuszki 1794.
Anonimowy autor przedstawia w nim bowiem sytuacj¢ polityczna, ktora stala sig
inspiracja do podjgcia przez polskich patriotéw walki narodowowyzwolenczej.
Wymienia wigc kolejno takie fakty, jak wkroczenie przywodcoéw konfederacji
targowickiej w granicg Rzeczypospolitej, na czele wojsk rosyjskich, bezprawne
przejgcie przez nich wiadzy 1 odwolanie wszystkich uchwat Konstytucji 3 Ma-
ja, podejmowane na zgubg Polski dziatania carycy i ,,zmiennika Prusaka”, czyli
Fryderyka Wilhelma II, wreszcie za$§ policyjne rzady w Warszawie Igelstroma
— ,,niszczyciela praw czlowieka”, ktory zastynat jako ponury satrapa i okrutnik,

2 Cyt.z: P. Zbiko wski, Poezje wiezienne Hugona KoHataja. Studia i teksty. Wroclaw 1993,
s. 125-126.

2 Poezja powstania kosciuszkowskiego. Zebral, wstep J. Nowak-Dluzewski. Kielce
1946.



136 PIOTR ZBIKOWSKI

a w kwietniu 1794, korzystajac z uroczystosci wielkanocnych, cheiat rozbroi¢ polski
garnizon w Warszawie i w ten sposob zdusi¢ w zarodku insurekcyjny zryw miesz-
kancow stolicy. Jak to jednak przypomniat autor wiersza, ,.kto pod kim chce kopac
dotki, / Sam w nie czgstokro¢ zapada”. Polacy ubiegli carskiego namiestnika, roz-
gromili rosyjski garnizon w stolicy, a za sprawa ,,wielkiego Kosciuszki” wyzwoli-
ty sig spod rosyjskiego okupanta dwa pozostate miasta Polski — Krakow 1 Wilno.
Jesli wige tylko zapanuje wérod Polakow jedno$c 1 zgoda, zwycigstwo jest pewne.
Igelstrdm nalezal w ogole w tamtym czasie do najbardziej znienawidzonych

ciemigzcow 1 w poezji kosciuszkowskiej wielokrotnie pojawiaty sig pod jego ad-
resem ci¢zkie oskarzenia 1 wysoce niepochlebne epitety. Czgsto tez represje, kto-
rych si¢ dopuszczal, byly okazja do przypomnienia krzywd 1 bezprawi, jakich na-
ro6d polski do§wiadczat od Moskwy 1 jakie stanowié¢ mialy najlepszy dowod, ze
wystepujac zbrojnie przeciwko niej, Polacy walcza w stusznej sprawie, w obronie
naj$wigtszych praw i warto$ci. Tak jest rowniez w wierszu Michata Dymitra Kra-
jewskiego pod wymownym tytulem Wiersz obywatelski z okazji listu Igelstroma
do ministra wojennego, w ktorym odwotuje sie do Boga i dobrej sprawy monar-
chini swojej. Oburzony jawnym cynizmem i ewidentnymi tgarstwami ambasado-
ra carycy autor wiersza zadaje mu szereg coraz gwaltowniej pobrzmiewajacych
pytan, kto jest winien wszystkich, od wielu lat dokonywanych wobec Polski zdrad
1 bezprawia:

Ktoz pierwszy przeciw §wigtej narodow ustawie

Wszedl zbrojno w cudza ziemig i wniosl w nia bezprawie?

Kto na sejmie obierczym wolnemu ludowi

Sila zbrojna gwalt czynil? Kto przeciw krélowi

Zgubny zwiazek radomski przez podstgp skojarzyl?

Kto wigzil senatorow? Kto wojng rozzarzyl?

Kto (gdy si¢ nad mniemanie promyk szczgscia zjawit,
Gdy Polak zrzucil jarzmo i nierzad poprawil,

Gdy dzielo w Trzecim Maja uwielbial §wiat caly),
Kto je zwal jakobinstwem i knowat podzialy?

Kto zdrajeow na zjazd spedzil, aby mie¢ pozory,
Ze mu nardd potwierdza haniebne zabory? [M 187]

Jak juz wspominano, na podstawie wigkszo$ci wierszy przynaleznych do po-
ezji kosciuszkowskiej mozna takze bez trudu zrekonstruowac w porzadku chrono-
logicznym kolejnos¢ wazniejszych sytuacji 1 wydarzen w roku 1794.

Najpierw wigc pojawiaja si¢ coraz czg¢sciej w tych tekstach apele do narodu
o podjecie walki narodowowyzwolenczej. Wezwa mieszkancow ziemi polskiej do
obrony ojczyzny zaczyna sig od stow: ,,Do broni, ludzie, wszyscy do broni! / Nikt
si¢ z poczciwych przed nig nie chroni” (M 74). Podobne sa tez pierwsze stowa
Piesni zotnierskiej Spiewanej w czasie powstania narodowego: ,,Do broni, bracia,
do broni! / Dzien stawy dla nas przychodzi” (M 52). Od takiego samego apelu
rozpoczynaja si¢ anonimowe wiersze: Spiewka wioscian krakowskich (,,Dalej,
chtopey, dalej zywo, / Otwiera sig dla nas zniwo, / Rzuéwa plugi, rzué¢wa radto, /
Trza wojowac, kiej tak padto”, M 70), Wiersz do narodu polskiego 1794 roku (,,Po-
wstan, zngkany narodzie, / Z letargu, zrywaj twe pgta. / Pomysl o dawnej swobo-
dzie, / Niech ginie przemoc zawzigta”, M 79), Marsz (,,Do broni, zywo do broni. /
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Zyje Polska, zyje stawa. / Chwytaj zbroje, siodtaj koni, / Dobra wasza z Bogiem
sprawa”, M 32), Marsz przy powstaniu narodu litewskiego (,,1dzmy, bracia, Bog
jest z nami, / Krew niewinna zemsty czeka, / Przed wolnymi Zolierzami / Nie-
wolnik podty ucieka. / Do broni, bracia, do broni!”, M 33), Pies# (,,Bracia, bierz-
my si¢ wszyscy do or¢za, / Sit zjednoczonych nic nie zwycigza”, M 46), Powszechny
odglos ziem mazowieckich (,,Do broni, wspdlziomkowie, formujcie szwadrony, /
Niech krew nieczysta nasze napoi zagony”, M 59). Z analogicznym apelem zwr6-
cit si¢ tez do swoich rodakéw sekretarz Tadeusza Kosciuszki w czasie insurekeji,
Alojzy Felinski, w Piesni ochotnikow krakowskich:
Pokiz damy sig ciemigzy¢?
Dalej, bracia, do orgza!
Kto chee umrzeé lub zwycigzyé,
Ten zawsze prawie zwycigza. [M 117]

Ten sam Felinski odnotowat rowniez pierwsze sukcesy militarne 1 polityczne
insurgentow w wierszu Na powstanie Krakowa i Warszawy. Znalazty sig tez wirod
wierszy 1 poematow zwigzanych tematycznie z powstaniem utwory dotyczace re-
aliow 1 wydarzen dnia codziennego — np. Ludwika Dmuszewskiego Okopy na Pra-
dze oraz bezimienne: Piesn na powrot z roboty okopow, Wiersz z okazji na zdraj-
cow ojczyzny wymierzonej kary dnia 9 maja 1794 voku, Duma dziadow farskich,
Zastanowienie sie z zadumieniem przechodzqcego kolo szubienicy Kossakowskie-
go czy tez zjadliwa satyra Zajgczkowi, komendantowi Pragi, w dniu 4 listopada
1794, ktérej autor, zgodnie z powszechnym wowczas mniemaniem, oskarzal ge-
nerala, ze ,,oddat na rzeZ to miasto i skryl si¢ w Warszawie” (M 90).

Doda¢ trzeba, ze zdobycie i rzez Pragi nalezaly do wydarzen, ktére najmoc-
niej chyba wstrzasngly w czasie insurekcji polskim spoleczenistwem 1 wywotaly
powszechne oburzenie, jakie w calej rozciagloéci znalazto swoje odbicie w po-
ezji. W zwiazku z ta okrutna masakra cywilnej ludnosci pod koniec 1994 roku
powstaly takie m.in. wiersze, jak Duma o wyrznieciu Pragi, Rzez Pragi pod War-
szawq 1794 roku oraz przejmujacy 8-zgloskowiec Rzez Pragi:

Zaszlo sltonce w krwawe morze,
Blysnal bagnet, blysty noze,
Suworowa palasz nagi

Blysnal hastem na rzeZ Pragi!

Rzuci sig zajadla tluszcza,
Siwym starcom nie przepuszcza,
Przed oczyma ojca, matki
Rozrywaja zywcem dziatki.

Po ulicach wichr przegania
Kleby dymow, jek konania.
Okrzyk zgrozy w niebo leci,
Skwiercza w ogniu ciala dzieci!
W zadnej ludzkiej §wiata mowie
Mak tych stowo nie wypowie

I nikt nie ma dos¢ odwagi,

By opisac tg rzez Pragi! [M 62]

Odnotowano takze w poetyckiej kronice powstania stoczone w nim najwaz-
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nigjsze bitwy. M.in. w takich utworach, jak anonimowy Nagrobek dla rycerzow,
ktorzy polegli pod Ractawicami, Stanistawa Wodzickiego Nad mogitami szczeko-
cinskimi 1 Nad mogitami pod Maciejowicami, a takze nieznanego autora Po prze-
granej batalii maciejowickiej. Najwigcej wszakze tekstow poswigcono — jak sig
tatwo domysli¢ — postaci Naczelnika. Byly to przede wszystkim panegiryki wy-
chwalajace patriotyzm Tadeusza Kos$ciuszki, jego mestwo 1 odwage, talent woj-
skowy 1 sukcesy militarne, wielko$¢ ducha i stawg zdobyta w walkach o wolno$é
Stanoéw Zjednoczonych Ameryki Poinocnej (Do Kosciuszki, Tadeusz Kosciuszko,
najwyzszy Naczelnik Sity Zbrojnej Narodowej, Jana Kruszyniskiego Do Tadeusza
Kosciuszki, Adama Labeckiego Wiersz Tadeuszowi Kosciuszce, najwyzszemu wojsk
polskich Naczelnikowi, ofiarowany roku 1794 w Warszawie). Znalazly sig tez jednak
wiersze poswigcone badz to wzigciu Kosciuszki do niewoli (Wiersz o wzieciu do
niewoli Tadeusza Kosciuszki, Zal po wzieciu Kosciuszki), badz to wyzwoleniu go
przez Pawla | (Wiersz z okolicznosci wypuszczenia z niewoli Tadeusza Kosciuszki).

Jednym z najwazniejszych wszakze wierszy insurekcyjnych, a niewykluczone,
ze w ogodle najwazniejszym w perspektywie historycznoliterackiej, zarazem zas naj-
ciekawszym pod wzgledem ideowo-artystycznym jest znany liryk Franciszka Dio-
nizego KniaZnina Na rewolucjq 1794, w ktérym prawdopodobnie po raz pierwszy
w poezji polskiego oswiecenia pojawily si¢ znamiona narodowego mesjanizmu, acz-
kolwiek w innej postaci niz np. w kazaniach sejmowych Piotra Skargi. Ko$ciuszko
zostal w nim mianowicie najpierw nazwany ,.bohatyrem w cichej postaci”, a nastgpnie
wprost przyrownany do ,,niewinnego Baranka”, ktory, podobnie jak Jezus Chrystus,
»Stawil si¢ zbawea, [...] / Gdy otchtan ludzi pozerata wéciekta” 2,

3

Trzeci rozbior Rzeczypospolitej w roku 1795 polozyt kres tworczoscei, ktora
byta w glownej mierze poetycka kronika wydarzen. Wiersze 1 poematy powstaja-
ce po utracie niepodleglosci sa w wigkszo§ci wyrazem przezy¢, uczuc i stanu swia-
domosci zniewolonego przez zaborcow polskiego narodu, a ich tre$¢ zapowie-
dziana bywa niekiedy juz w tytutach. Np. w Bonawentury Matowieskiego Wier-
szach w roku 1795 po rozbiorze i upadku insurekcji polskiej, zastanawiajqcych sie
nad przyczynami nieszczescia Polski lub w anonimowym Wierszu na £.obzow, na-
pisanym w roku 1797, po trzecim i catkowitym rozbiorze kraju, wtedy gdy juz Zad-
nej nadziei wskrzeszenia jego autokracji nie byfo. Jedna za$ z najwczedniejszych
1 zarazem najkrotszych odpowiedzi na sugerowane w obydwu tytutach pytania byt
Nagrobek dla upadlej Polski:

Moca obcych i zdrada mych dzieci stargana,

Dla kilkukroci rublow jestem zaprzedana.

Ow krol zdrajca zapommnial obowiazkow syna,

Cheiwo$é pandw — to mojej Smierci jest przyczyna. [M 39]

Autor Wierszy po rvozbiorze catkowitym Polski dopowiadat do tej przygngbia-
jacej konkluzji: ,,Nie mam juz matki! W sztuki rozszarpana. / Czg$¢ onej kazda ma
nowego pana” (M 212).

2 F.D. Kniaznin, Wiersze wybrane. Wybral, oprac., wstep A. K. Guzek. Warszawa 1981,
s. 185.
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Problematyka poezji porozbiorowej z lat 1795-1806 jest jednak, rzecz jasna,
o wiele bardziej ztozona, nawet jesli ograniczy¢ si¢ tylko do nurtu patriotycznego.
Reprezentowane sa w nim bowiem nie tylko rézne postawy polityczne, rézne emo-
cje 1 nastroje oraz rézne watki tematyczne, ale takze r6zne formy wypowiedzi po-
etyckiej. Niemniej motywem przewodnim sa istotnie w tym nurcie wystapienia,
w ktorych autorzy, dajac wyraz bolu i zalu po utracie ziemi rodzinnej, deklaruja
zarazem swa hieustajaca mitos¢ do kraju, a takze zapewniaja o zachowaniu w wa-
runkach niewoli swej tozsamo$ci narodowej oraz o gotowosci do poswigeen i ofiar
na oltarzu ojczyzny. Jednym z przykladow takich deklaracji moze by¢ wyznanie
Hugona KoHataja zlozone po 8-letnim pobycie w wigzieniu austriackim:

0, ojczyzno, twe imig zawsze mi jest drogie!
Czym ci stuzyl, czym dla cig znosil wigzy srogie,
Czym drogg szczgscia dla twej mlodziezy torowal,
Czym na urzgdach wolnym wspélbraci przodkowal,
Czym sig krzatal okolo twego wydZzwignienia,

Czy 7z lzami patrze na stan twojego zniszczenia,
Zawsze$ mi matka! Nedzy sig twojej nie wstydze,
Pogardzam i dzi$ zdrajca, i zdrada si¢ brzydze,

A znoszac skromnie losy twego przeznaczenia,
Nie wyprg sig przed nikim Polaka imienia?.

Poza podobnymi deklaracjami, a takze licznymi o$wiadczeniami sktadanymi
przez autoréw wierszy w imieniu rodakow, nurt patriotyczny zawiera rowniez sze-
roki wachlarz przemy$len politycznych, historycznych i §wiatopogladowych oraz
bogata paletg uczué, doznan 1 wzruszen. Laczy je wszakze jedna cecha wspolna —
bél i cierpienie. I brak nadziei. Oczywiscie, w ostatecznym ukladzie odniesienia
sa to uczucia bezimiennej ludzkiej zbiorowosci, ale — jak zawsze w poezji — przefil-
trowane przez pryzmat doznan i przezy¢ jednostkowego podmiotu. W ogromnej
wigkszosci cechuje je rowniez rezygnacja 1 glgboki pesymizm. Stad tez niezmier-
nie rzadko mozna spotka¢ w tym nurcie jaka$ probe konsolacji czy przejaw wiary
w przyszto$é, cho¢ niekiedy wystgpuja i one, powodujac charakterystyczna ambi-
walencje, a czasem nawet antynomiczno$é zawartych w calej tej tworczosci po-
etyckiej postaw, przekonan, pogladoéw 1 wartosci.

Tak si¢ dzieje m.in. w przypadku powszechnego podéwczas przekonania, ze
upadek Polski jest ostateczny i nieodwracalny, a zagladzie panstwa bgdzie wkrot-
ce towarzyszylta zaglada narodu. Tego zdania byli po roku 1795 wlasciwie wszy-
scy — politycy, mgzowie stanu, dyplomaci, wojskowi, a takze poeci. Zaré6wno jaw-
ni zdrajcy, jak i patrioci?*. Niemcewicz, ktory uwazal, ze juz ratyfikacja drugiego
rozbioru na sejmie grodzienskim oznaczata faktyczna zagladg polskiej panstwo-
wosci, pisal z bolesna rezygnacja w roku 1793:

O ojczyzno! Dla ciebie juz stonce pogodne
Nie wnijdzie, bo tyrani i i ziomki odrodne
Stodkich nadziei pierwsze zgasiwszy promienie,

B Cyt.z: Zbikowski, op. cit.,s. 171.

2 Zob. S. Kieniewicz, Rozwdj polskiej swiadomosci narodowej w XIX wieku. W: Histo-
vk a swiadomosé narodowa. Warszawa 1982, s. 72. — T. Lepkowski, Nardd bez paristwa. W:
H. Samsonowicz J. Tazbir, T. Lepkowski, T. Nalgcz, Polska. Losy parstwa i naro-
du. Warszawa 1992, s. 277.
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Zepchngli cig bezboznie w strasznych grobow cienie.
Przebog! Wposrod niesilnych i tez, i rozpaczy
Srogi najezdnik chciwe zabory juz znaczy.
Od wschodu slonca az do baltyckiego brzega
Milcza prawa, szczek obcej broni sig rozlega.
I gdy $mier¢ nam gotuja umowy zwodnicze,
Kto wodze rzadu trzyma? Ach! rgce zbrodnicze,
Co za kruszec zbyt podly przyjely kajdany
[ nad ojczyzna obce postawity pany!

O Polsko! Gdyby jeszcze mozna cig ratowac,
Ktoz by, kiedy ty giniesz, chcial Zycie zachowad?

[ ]
Lecz tak przedwieczne niebios wyroki zrzadzily:
Jak ludziom, tak mocarstwom kres swoj naznaczyly. [M 277]

Ostatnia uwaga Niemcewicza jest kluczem do zrozumienia sposobu myslenia
oraz do okre$lonego typu §wiadomosci obywatelskiej polskich patriotow: gdyby
istnialy jakiekolwiek szanse na uratowanie niepodleglosci kraju, Zaden Polak nie
zatlowalby wlasnego zycia dla osiagnigcia tego celu. Ale sprawa jest przesadzona.
Do upadku Polski doszto bowiem z woli Boga, na skutek wyrokéw niebios, ktore
sa — jak wiadomo — ostateczne i niecodwracalne.

Niemcewiczowi wtorowali po 1795 roku Adam Jerzy Czartoryski, Hugo Kot-
tataj, J6zef Morelowski, Jan Pawet Woronicz, Kajetan Kozmian, Ludwik Kropin-
ski, Jedrzej Swiderski oraz wielu nie znanych z nazwiska poetdw, a z tworcow
stanistawowskich — Franciszek Dionizy KniaZnin i Franciszek Karpinski. Temu
przekonaniu, Ze ,,zniklo juz to panstwo i to imig, jak znikto tyle innych w dziejach
$wiata” »*, musiato towarzyszy¢ w sercach i umystach polskich patriotow uczucie
glebokiego upokorzenia, rezygnacji 1 bezsilno$ci, glgbokiej depresji 1 desperacji.
Anonimowy autor Wiersza zakordonowanego obywatela do Polakow wolat do ro-
dakow: ,,Wspolnej niegdy$ Ojczyzny nieszczgsliwe dzieci / [...], Polacy! Jedna
rozpacz nam tylko zostata!” > Bohater Barda polskiego zadawat sobie dramatycz-
ne pytania: ,,C6z jestem [...]? I co ze mnie bedzie?””*” A Woronicz stawiat podobne
pytania w imieniu catego polskiego narodu:

Gdziez si¢ teraz podziejem, sieroty zblakane,
Jak pszczoly bez macierzy z ula rozsypane?
Bez znaczenia, jestestwa, jezyka, nazwiska,
Przystrojeni w szyderski kubrak posmiewiska,

Nowych pandéw pomiotlo, knechty, postugacze,
Wzgardzeni w kraju wlasnym, a w obcych tutacze? 2

Nic dziwnego, ze taka postawa przywodzita czg¢sto mys$li o samobdjstwie jako
jedynej formie wyzwolenia sig¢ z kajdan niewoli, nawet u tych, ktérzy wczesniej
wielokrotnie dawali dowody samozaparcia, odwagi i duchowej nieugigtosci. Jo-
zef Wybicki napisze po latach o swoich éwczesnych uczuciach i nastrojach:

% Sz, Potocki, list do S. Rzewuskiego, Human, 4 11796. W: E. Rostworowski, Kore-
spondencja Szczesnego Potockiego z Sewerynem Rzewuskim z lat 1788-1796. ,,Przeglad Historycz-
ny” 1954, z. 4, s. 740.

2 Cyt. za: Wloch, op. cit.,,s. 119.

7 Czartoryski, op. cit., s. 28, 29.

B Woronicz, op. cit., s. 198.
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Nie widzialem w calej naturze tylko gréb ukochanej Ojczyzny, tylko mogity usute dla
walecznych i cnotliwych jej synow! Dla siebie sto razy smieré wzywalem na
pomoc, ale ta nie przyszta. Przepedzalem dzien w milczeniu, noc w bezsennosci ».

Podobne uczucia 1 nastroje beda si¢ takze pojawialy w poezji porozbiorowej.
Znany z sity ducha i wewngtrznej determinacji Hugo Kolataj wyzna w jednej z ele-
gii wieziennych: ,,Ja umrzeé chcialem. Tyran, co sig na mnie srozyl, / Zy¢é kazat,
koniec tylko wolnos$ci potozyl” . Wolanie o rychla $mier¢ pojawi sig takze w ano-
nimowym liryku zatytulowanym Rozpacz:

Do$¢ tych nieszcezesé — juz wigeej czlek ich zniesc nie zdota,
Smier¢, $mieré wszystko niech konczy, przyrodzenie wola.

Umrze¢ cheg, zy¢ nie moge — w tej smutnej kolei,
Nie masz potrzeby Zycia, gdzie nie masz nadziei.

Nie, nie boli ta rana, ktéra wyrwe duszg,

Obronca moim jestem, gdy katem by¢ muszg.

Umieram — juz $miertelna ¢mia si¢ oczy mara,

Smier¢ dla mnie dzi$ jest taska, ztym niech bedzie kara. [M 62]%

Poza przejawami rownie skrajnej desperacji mozna jednak niekiedy, cho¢ bar-
dzo rzadko, spotkac takze w poezji porozbiorowej proby narodowej konsolacji.
Zwykle podejmowano je poza granicami kraju, ale niektore z nich przekraczaty
kordony zaborcow i trafialy do zniewolonego narodu. Tak bylo np. z powszechnie
znanym zawolaniem Wybickiego: ,,Jeszcze Polska nie umarta, / Kiedy my zyje-
my!”32 W kraju dat dowdd podobnej nieugigto$ei ducha Cyprian Godebski, wy-
znajac odwaznie w pruskiej Warszawie: ,,Nieszczescie nas dotknglo, lecz nie po-
konato, / Imi¢ zniklo na mapie, lecz w sercu zostato”*. Dodawatl tez rodakom
otuchy Jozef Zatuski:

Z czasem upadle panstwa z ruiny powstaja,
Mocy nowej z swych wlasnych popiotow dostaja.

» J. Wybicki, Zycie moje oraz wspomnienia o Andrzeju i Konstancji Zamoyskich. Z rekopi-
su wydal i objasnit A. M. Skatkowski. Krakéw 1927, s. 208. Podkresl. P. Z.

% Cyt. zz Zbikowski, op. cit., s. 159.
31 Por. takze Rozpacz J. 1. Molla:

Pelne goryczy zycie czlowieka!

Co moment §wieze ma ciosy,

Ze wszech stron zjadly smutek nan czeka,

A obok przeciwne losy!

Na czele ngdznych ja pierwszy z ludzi;

Ropacz bez przerwy mna wlada.

Mnie w mej czulosci przyjaciel tudzi,

Osnowy rujnuje zdrada.

Losie! Morderco zycia surowy!
Srozszy nad wszystkie tyrany,
Nie proszg¢ zadnych daréw ponowy,
Skrusz tylko zycia kajdany. [M 219]
32 J. Wybicki, Pies#t Legiondw Polskich we Wloszech. M 348.
3% C. Godebski, Na odjazd Juliana Niemcewicza do Ameryvki (1803). W: Wybdr wierszy.
Oprac. Z. Kubikowski. Wroctaw—Krakow 1956, s. 60. BN 1 161.
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Ci, co ich zostawali przedtem tyranami,
Jecza teraz w niewoli migdzy kajdanami.

Tak tez deby $cigte toporem surowym
Zmocnione po niedlugim czasie rokism nowym,
Wypuszczaja galezie lisciami przybrane,

[ zdrowsze, i mocniejsze nizli postradane.

Otrzyjze wige, 0jczyzno, z oczu 1zy zalosne,

Cho¢ bowiem teraz twoje szczescie jest ukosne,
Przyjdzie czas, gdy osloni cig puklerz wolnosci,
Przyjdzie cnota, powaga — bron starozytnosci. [M 353]

Powszechny byt jednak ton rezygnacji, przygnebienia, bezradnosci, gigbokie-
go smutku i braku jakiejkolwiek nadziei na przyszlosé. Pisal Karpinski w Zalach
Sarmaty:

Po tych rozbojach jedni zniechgceni

Pod nieznajome rozbiegli sig nieba,

Drudzy, ostatnig nedza przycisnieni,

W swych kiedy$ domach dzisiaj zebrza chleba!
Inni rozdani na Moskwe i Niemce,

Na roli ojcow placza, cudzoziemce! **

Karpinski pozostawit bez komentarza w swym wierszu ponizajace zachowy-
wanie si¢ wspotziomkow 1 przyjgcie przez nich roli ptaczek na pogrzebie Ojczy-
zny. Nie wszyscy jednak z poetow porozbiorowych chcieli si¢ z taka postawa po-
godzi¢. Czg$¢ z nich juz po drugim rozbiorze usitowata przeméwi¢ do ambicji
narodowej rodakéw 1 obudzi¢ ich z politycznego letargu. Mato znany poeta Wa-
lenty Gurski wytykal im w Pobudce do Polakow:

Gdy nam pustosza majatki, ojczyzng,
Domy i cala po ojcach puscizng,

Gdy wreszcie biora nas samych, my na to
Placzemy tylko po katach ze strata.

Co6z z nami zrobi ten, co nas zagarnie?...
Oto widzac nas pognebionych marnie,
Zabrawszy wszystko, podlo nami wzgardzi,
Ze nie byli$my ni mezni, ni hardzi. [M 143]

Podobnych glosow jest znacznie wigcej w patriotycznym nurcie poezji poroz-
biorowej. | wszystkie one powtarzaja t¢ sama prawde, Ze biernos¢ polityczna oraz
uleglo$¢ wobec zaborcy to ujma na honorze polskiego narodu, to kompromitacja
w oczach wolnych ludéw Europy i dowdd upodlenia. Zy¢ w niewoli moga tylko
ludzie ,,bez krwi ibez duszy”. Stad tez w niejednym wierszu bedzie powracato
w roéznych wariantach hasto, ktore wspotczesnemu czytelnikowi kojarzy¢ si¢ musi
z zawolaniem dobrze znanym z czaséw o kilkadziesiat lat pézniejszych, z okresu
powstania listopadowego: ,,Dzi$ twoj triumf albo zgon”. A oto jego wersja w ry-
mowanym apelu Do narodu, prawdopodobnie z roku 1793:

3 F. Karpinski, Poezje wybrane. Oprac. T. Chachulski. Wyd. 2, zmien. Wroclaw 1997,
s. 192. BN I 89.
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Jedno z dwojga obrawszy: §mier¢, albo kajdany,

Gdy moc sama nie moze, rozpacz niech zwycigza!

Lepiej skruszy¢ swe wigzy nizli zy¢é poddany;

Rozlej krew napastnikow, wyrznij podle straze,

Niech ich zgon wlasnej twojej hanby pigtno zmaze. [M 12]

7 podobnymi wezwaniami do ziomkow beda si¢ takze zwracali autorzy wielu
innych wierszy. Tak wigc np. Piesn w terazniejszych okolicznosciach zaczyna si¢
stowami: ,,Stworco wszystkiego, o potezny Boze! / Wolny, krom Ciebie, pana mie¢
nie moze!” (M 51). W wierszu Ojczyzna do swych synow Polska wola: ,Narodzie!
Stracisz wszystko, gdy bedziesz bez stawy. /[...] Gincie za swa 0jczyzng, lecz umrzyj-
cie wolni!” (M 45). Nie znany z nazwiska poeta przypomina: ,,gdy nie ma dzia,
prochu, jest bron od natury, / To jest rozpacz i mgstwo, zgby 1 pazury!” (M 13). Na-
turalnie, byly to wszystko przejawy nie tylko goracego patriotyzmu i wiernosci wiel-
kiej narodowej sprawie, ale tez bezkompromisowosci politycznej 1 ryzykanctwa,
ktoére zazwyczaj bagatelizuje realne mozliwosci 1 obiektywne uwarunkowania.

Totez nie wszyscy tworcy nawolywali do walki zbrojnej. Dla niektorych waz-
niejsze bylo — jak si¢ zdaje — to, aby polska zbiorowo$¢ zachowala swa biologicz-
na substancjg, narodowa tozsamos¢, wiarg w siebie 1 w przyszto$¢. Do patrzenia
z nadzieja w przysztos¢ mimo tragicznych doswiadczen historycznych i do nie-
poddawania si¢ nastrojom kapitulanckim zachgcal Polakow np. drgczony szyka-
nami w wigzieniu austriackim KoHataj:

Ziemo ojczysta, nigdy rozpaczaé nie trzeba,
Nie wiemy, co na przyszlos¢ zachowaly nieba.

[ ]
Przyszlos¢ jest wypadkami ciemnymi okryta,
Moze i przed drzwi nasze los lepszy zawita®®,

Inni tworcy, tacy jak Stanistaw Wodzicki, szli jednak dalej 1 czyniac rodakom
gorzkie wyrzuty z racji ich matoduszno$ci i tchorzostwa, apelowali odwaznie przy-
najmniej o zachowanie narodowej godnosci. Tak wige np. patrzac na pozostawio-
ne w polskiej karczmie napisy w jezyku rosyjskim przywodzi przy tej okazji
Wodzicki rodakom przed oczy wypadki uwlaczania przez zaborcg polskiej prze-
szlo$ci historycznej oraz karygodnego naruszania wolnos$ci osobistej czy wrgez
niewolenia polskich kobiet, czyniac swym wspotziomkom bolesne wymowki z po-
wodu wiernopoddanczej uleglosci 1 duchowego oportunizmu.

Niechaj te w barbarzynskim napisy jezyku

Hanbeg twoja pomnoza, narodzie spodlony,

Co wolisz dac kraj szarpac, niszczy¢, gwalci¢ zony
Nizeli najezdnika bi¢ w porzadnym szyku.

Zamiast Ustaw Majowych dzi§ czytasz ruszczyzny.
Czym Straz byla, dzi$ Sievers, czym sejm, zdrajcy harde.
Masz nahaje za laury, zamiast czci pogardg,

Doncéw na miejscu wojska, Rus miasto ojczyzny.
Dlugoz dasz sig jak bydlo prowadzi¢, narodzie?

Pokiz ohydna nieczulos¢ bedzie twym Zzywioltem?
Dopokad przed zdrajcami kaZzesz nam bi¢ czolem?
Obudz sig..., masz dla siebie przyklad na Zachodzie. [M 337]

3 Cyt.z: Zbikowski, op. cit., s. 172-173.
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Jednak nie wszyscy poeci tak krytycznie postrzegali postawy i1 zachowa-
nia polskiego spoleczenstwa w latach niewoli 1 nie wszyscy podzielali suro-
we sady Gurskiego i Wodzickiego. Mozna réwniez spotkaé w poezji porozbio-
rowej utwory, w ktorych obraz tej zbiorowosci jest catkowicie odmienny, a przy
tym o wiele bardziej wywazony, znacznie pelniejszy i wyraznie zobiektywizo-
wany. Tak jest np. w Wierszu do JW. Juliana Niemcewicza, napisanym z okazji
przybycia tegoz z Ameryki Erazma Janiszowskiego, w ktorym to tekécie bez tru-
du dostrzec mozna nie tylko trafhos¢ poczynionych przez autora socjologicz-
nych obserwacji, ale takze pochwalg realizowanego przez Polakow w warun-
kach porozbiorowych protopozytywistycznego programu dziatania. Poeta pisze
bowiem:

W upadku nosi Polak swej godnos$ci ceche.

W zwiazkach z trojakim rzadem rozdzielonych braci
Nic milo§¢ narodowa, nic przyjazn nie traci.
Podlegly prawom, ktore rzad nowy podaje,

Czci Polak swe ustawy i przodkoéw zwyczaje,

A cho¢ kazdy w pomyslnym doznal zmiany bycie,
Biedniejszego rodaka wspiera jeszcze Zycie.
Innych umysly §wigta gorliwosé zajgla

Zachowa¢ przodkow naszych i jezyk, 1 dziela,

A wéréd chwalebnych z losy srogimi zapasow
Ochroni¢ stawe kraju od zawistnych czasow
Tamtych duch bohaterskim zapalem zagrzany
Wiedzie szukaé wérod boju srogich loséw zmiany,

Ci w spokojnym zaciszu zyjac migdzy swemi,
Tej, co ich karmi, pracg poswigcaja ziemi; [M 145]

Ale na tym programie pracy organicznej nie koniec. Nawiazujac do 6wczes-
nej sytuacji politycznej w Europie, Ludwik Kropinski zwraca si¢ do rodakow
z wezwaniem, w ktorym nie kryje rowniez nadziei na odzyskanie niepodlegto-
$ci, przedstawiajac zarazem — w przeciwienstwie do autoréw cytowanych juz
apeli — konkretny plan dziatan 1 wskazujac na wzory, ktére moglyby by¢ dla
Polakow przyktadem w ewentualnym zrywie narodowowyzwolenczym:

Polacy! Bracia! Jeszcze dla was pora

Zgoi¢ ojczyznie zadawane rany

I gdy si¢ chwieje moc uzurpatora,

Zrzuci¢ haniebnie wcisnigte kajdany.

Wezwaé na swiadkow te wszystkie narody,

Co sig do naszych klgsk nie przyczynily,
Zbrodnie drapiezcow okazaé im wprzody,

A potem wlasnej na nich uzy¢ sily.

Zrobi¢, jak Francuz i Wloch sobie zrobit,

Nie masz despoty, co by wolnych pobil. [M 193]

A wigc do$¢ nieoczekiwanie, whrew gloszonym wczesniej przekonaniom o nie-
odwracalnos$ci upadku Polski, a takze wbrew postawom rezygnacji, zniechgcenia
i bierno$ci — w obydwu wierszach pobrzmiewa wyraznie nuta optymizmu i na-
dziei, co wigcej, zawieraja one rodzaj obywatelskiego i politycznego programu,
ktory, zdaniem autoréw, pozwoli polskiemu spoteczenstwu nie tylko przetrwac
niewole, ale i podja¢ skuteczna walke z zaborcami. Dodaé trzeba, ze podobne
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wystapienia beda si¢ pojawialy wielokrotnie w poezji porozbiorowej, jak gdyby
na przekor nastrojom desperacji 1 bezsilnosci.

Ta dwoistos¢ postaw, a takze niejednakowy sposob widzenia polskiej zbioro-
woSci przez autordéw poszeczegdlnych wierszy i ambiwalentny w efekcie jej obraz
byty nie tylko wynikiem innych za kazdym razem obserwacji 1 doswiadczen zy-
clowych, innego punktu widzenia i innego sposobu myslenia politycznego, ale
w znacznej mierze takze konsekwencja obiektywnych uwarunkowan. Rzecz bo-
wiem w tym, ze §wiadomos¢ obywatelska polskiego spoteczenistwa w pierwszych
latach narodowej niewoli, jego zachowania i reakcje w okreslonych okoliczno-
$ciach, poglady 1 przekonania, a nawet wyznawany system wartosci ideowych
1 etycznych byly w duzym stopniu zréznicowane, stad tez najbardziej zblizony
do historycznej prawdy jest, jak si¢ wydaje, taki obraz owego spoleczenstwa,
ktory eksponuje to wlasnie zréznicowanie w wielu dziedzinach Zycia polityczne-
go 1 duchowego.

Na podstawie zebranych materiatow Zrodtowych, w tym gléwnie tekstow po-
etyckich, wiadomo np., ze taka niejednorodno$cia i niekoherencja nacechowana
byta w polskim spoteczenstwie sfera postaw, przezy¢ i przekonan religijnych. Z jed-
nej strony, pojawiato si¢ wigc coraz czgsciej zwatpienie w sprawiedliwo$é 1 mito-
sierdzie Bozej Opatrznosci, w rozumny, na prawie moralnym oparty porzadek hi-
storii, a niekiedy dochodzito nawet do — rzadkich, co prawda — przypadkéw bluz-
nierczego oskarzania Stworcy o wystuchiwanie prosb wrogich Polsce , krwawo-
zercow” 1 okruciefistwo wobec polskiego narodu. Chwilowe zatamanie dotkneto
nawet czlowieka tak gleboko religijnego, jak Kajetan KoZmian, ktéry w jednym
ze swych wierszy wyznal:

Ale jakiz glos cichy odzywa si¢ we mnie?
Czlowiek pomocy Bostwa wzywa nadaremnie,
Bog raz przepisal rzeczom odwieczny porzadek
I za skazowke szczgscia dal czleku rozsadek.

Z nim sam jest tworca swojej dobrej i zlej doli,
Cierpi — niechaj pomysli, czy nie z wlasnej woli.
Stworco, jezeli wielkos¢ Twojg nie zatrudnia,
Ze czlek ghupio postuszny sam siebie wyludnia,

Jesli na nasze wrzawy, klotnie niepokoje

Patrzysz, jak na brzeczacych much albo pszczol roje,
Jesli ci, co zgnebili nas nieprawa wladza,

Sprawy z swoich dziet przed nikim nie zdadza,

Jesli za Izy, co plyna, za krew, ktora broczy,

Bez nadziei zemszczenia przyjdzie zamkna¢ oczy,
Czlowiek w pomiarze swojej ngdzy i cierpienia

Nie jestze nieszczesliwszym nad wszystkie stworzenia? 3

A bohaterka Barda polskiego, na poly oblakana na skutek przezytych swoich
1 0jczyzny nieszcz¢$¢ Dziewica, czyni Stworcy gorzkie wyrzuty:

0, na twoje stworzenia, milosierny Boze!
Coz tu ciebie uczynic tak okrutnym moze?
Jam ciebie tak goraco, tak szczerze prosila,

% K. Ko zmian, Wbér wierszy. Krakow 2002, s. 30.
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Czyz tobie co ta ziemia w swiecie przewinila?
Jedno dla niej skinienie czyz tobie wadzilo?
Jednym jedynie wdzigk jej, szczescie by odzylo.
Ty wolale§ wystucha¢ krwawozercow prosby,
Zisci¢ srogie uklady i nieludzkie grozby .

Krwawozercy, czyli krwiozercy to w dwczesnej frazeologii poetyckiej wiadcy
trzech panstw zaborczych, a wige rowniez caryca. Swigtokradezy wyrzut Dziewi-
cy znaczy zatem tyle samo co zawarte w Dziadow czgsci 111, nie dopowiedziane
do konca bluznierstwo Konrada, ktéry cheial w swym rozgoryczeniu polskiego
patrioty przyréwna¢ Boga do cara.

Roéwnoczesnie jednak przejawy glebokiej religijnosci sa w poezji porozbioro-
wej niemal tak liczne jak patriotyczne deklaracje. Swoje prosby o ratunek do Stwor-
cy Woronicz motywowat: ,,Wszak nas tylko Twoja r¢ka, Boze, / WydZzwignaé
moze”. Podstawowym fundamentem i zarazem gléwnym zrédtem nadziei na przy-
szlo§¢ oraz wigkszosci historiozoficznych refleksji jest w tworczosci KniaZnina,
Niemcewicza, Kozmiana, Felinskiego i Kropinskiego wiara w dobro¢ i mitosier-
dzie Bozej Opatrznosci. Anonimowy autor Apostrofy do ucisnionej ojczyzny pol-
skiej i jej synow konczyt wiersz wyznaniem, w imieniu swoich rodakow, wszyst-
kich popemionych przez nich win, goracym zapewnieniem o skrusze i postano-
wieniem poprawy oraz btaganiem Stworcy o przebaczenie, byta to wigc rymowana
spowiedz. Rowniez nie znany z nazwiska autor Psalmu zwracal si¢ na zakonicze-
nie do Boga z goraca prosba;

Ach, nie daj, Panie, zlosliwym sig chlubic,

Ze nas pod okiem Twym moga zagubi¢.

Wytra¢ im z reku miecze zaostrzone,

Rozprosz ich kupy na nas rozjatrzone.
Widzisz, o Boze, w ostatniej potrzebie,
Nie racz nas z wzgarda odtracac od siebie,

Zetrzej krwi naszej plynace strumienie,
Narod 1 jego ocal pokolenie. [M 62]

Wiele wierszy ma w ogéle modlitewny charakter, zaznaczony czg¢sto juz
w formule tytutowej: Bog, Do Boga, Wiersz do Boga, Modlitwa do Boga, Hymn
do Boga, Glos Polaka do Boga, Msza polska napisana w roku 1803, Modlitwa
0 pokoj, przy czym wszystkie one lub prawie wszystkie sa wyrazem zawierzenia
Stworcy oraz glebokiej ufnosci w jego dobro¢ i opieke nad polskim narodem.
Tak np. autor anonimowego Wiersza do Boga zwraca si¢ do Stworcy z prosba
o pomoc dla zniewolonej Ojczyzny, a jednoczesnie z wiara, ze prosba ta zosta-
nie wystuchana *.

Tylko na podtozu religijnym moégt si¢ tez zrodzié¢ w poezji porozbiorowej polski
mesjanizm narodowy, na dziesiatki lat przed mesjanizmem Ksiqg narodu i pielgrzym-
stwa polskiego. Jednym z jego przejawow bylo przyrownanie Tadeusza Kosciuszki
do ,,niewinnego Baranka, [...] zbawcy ludzi” w cytowanym juz wierszu KniaZnina
Na rewolucjq 1794. W wierszu Jozefa Morelowskiego Modlitwa Chrystusem jest
z kolei caly naréd polski. Powiada bowiem poeta:

% Czartoryski, op. cit., s. 26.
3% Wiersz do Boga. Bibl. Uniwersytetu Poznafiskiego, tkps 60, t. 2, s. 77.
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Jeslis lud Twoj wybral, Panie,

By powtorzyl meke Panska,

To daj raz juz zmartwychwstanie,
Wskrze$! A zdeptaj moc szatanska*.

W anonimowym wierszu Msza polska napisana w roku 1803 (w czeSci Pod-
czas Ofiarowania) autor zwraca si¢ do Stworcy:

A ten lud polski, lud ukrzyzowany,

Ktory jak Syn twoj legl Smiercia niewinna,
Niechaj ci niesie wraz z pie$nia dzigkczynna
Swoja boles¢, swoje rany. [M 36]

Mys$l mesjanistyczna miata, oczywiscie, w swym podstawowym przestaniu
wymiar konsolacyjny. Ale tej narodowej konsolacji patronowaly inne jeszcze srodki
1 sposoby ,,pociechy w utrapieniu”. W sferze duchowej byt to m.in. niepodleglos-
clowy profetyzm, w planie rozwigzan praktycznych — powro6t do , kraju lat dzie-
cinnych”, czyli na wie$ 1 podjgcie pracy na roli prowadzace do bliskich, ozdro-
wienczych zwiazkow z ziemia, a wigc z natura.

Pierwsza forma pokrzepiania zniewolonych i udr¢czonych ziomkéw pojawia
sig dosé rzadko, zawsze jednak wywodzi si¢ z Pisma Swietego, .z ksiegi wyro-
kéw”, z ktorej juz autor Apokalipsy przepowiadal przysztosc ,,siedemnastaset laty
wprzody”. Ma ona z reguly postaé poetyckiej wizji, towarzysza jej tez zwykle
obrazy nadprzyrodzonych zjawisk 1 nadzwyczajnych zaburzen w przyrodzie, a sama
wizja znika ,,0d pdinocy”, gdy kur zapieje .

Tak sig tez dzieje w Zjawieniu Emilki Woronicza, gdzie najpierw w wynios-
tych gorach trzykrotnie tyska ogien i dopiero potem nastgpuje widzenie, o ktorym
powiada poeta:

[...] pierwszy, niepojetym cudem odrodzony

Wstal Feniks bialopiory, w popiolach uspiony,
Wzniosl glowg 1 skrzydlami trzykro¢ zatrzepotal,
Niecne prochy swych wrogoéw do reszty rozmiotal,
Pisklgta rozszarpane puchem swym odmlodzit

I gniazda swe odzyskal, i straty nagrodzit.

Wigc i Pielgrzym czterykro¢ w szaty przestrajany.
Prawym okiem i lewym od r6znych widziany,
Zjawil sig przy zamierzchlej Swigtych §lubow gorze,
Spetnit §lub, sam wylenit w odmtodniatej skorze !,

,Niepojetym cudem odrodzony / [...] Feniks bialopiory” to, oczywiscie, ale-
goria zmartwychwstatej Polski czy moze niepokonanego ducha polskosci. Ale
postac ,,Pielgrzyma czterykro¢ w szaty przestrajanego” ** jest juz, jak to si¢ dzieje
w przypadku kazdego symbolu, znacznie bardziej zagadkowa, a wlasciwie nie-
mozliwa do jednoznacznej 1 catkowicie pewnej wyktadni. Niezaleznie bowiem od

¥ J. Morelowski, Modlitwa. W: Utwory literackie jezuitéw bialoruskich i galicyjskich.
Archiwum Prowingcji Matopolskiej Tow. Jezusowego w Krakowie, rkps 953, k. 56.

40 Tak przynajmniej czytamy w poemacie Woronicza Zjawienie Emilki na petni kwadry IT
lunacji XIII cyklu stonecznego XII (w: Pisma wybrane, s. 139): , Kur zapial od polnocy — zniknglo
Zjawienie”.

4 Ibidem.

2 A. Drogoszewski (Interpretacja ,, Zjawienia Emilki” a mesjanizm Woronicza. ,,Pamiet-
nik Literacki” 1947) dopatrywat si¢ w Pielgrzymie postaci Stanislawa Augusta.
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tego, z ktora ze znanych osobisto$ci historycznych chciatoby si¢ go identyfiko-
wac, nie sposob wyjasnic, jaki ukryty sens 1 znaczenie maja jego atrybuty i kolej-
ne wcielenia, dlaczego byt az ,,czterykro¢ w szaty przestrajany”, czemu zjawil sig
przy ,,zamierzchtej swigtych §lubow gorze” 1 co to za gora. Jednym stowem, wszyst-
ko tu jest tajemnica poza postannictwem Pielgrzyma, ktory ma w przysztosci uwol-
ni¢ swych wspoétbraci z niewoli 1 przywroci¢ ojezyznie dawna stawe, aby ,,nowym
blaskiem wzrastata, jak wschodzaca zorza”*. Widziany w perspektywie histo-
rycznoliterackiej jest wigc najwyrazniej zapowiedzia ,,M¢za strasznego” 1 zara-
zem ,,Wskrzesiciela narodu”, ktérego ,,imi¢ [...] [bgdzie] czterdziesci i cztery”,
a ktory objawi si¢ w proroczym widzeniu ksigdza Piotra. Tym samym wigc po-
emat Woronicza, poza jego doraznym znaczeniem i wymowa polityczna, stanowi
w poezji porozbiorowej jedna z najwczesniejszych prefiguracji polskiego roman-
tyzmu.

Jakie nadzieje wigzano w pierwszych latach niewoli z powrotem na wies, na
ziemig 0jcOw, 1 z podjeciem tam tradycyjnych zajgé rolniczych oraz obowiazkow
szlachcica-ziemianina, wyjasnia m.in. we wstgpie do Rolnictwa Dyzma Bonicza
Tomaszewski:

Poklon tobie, Rolnictwo i zagrodna strzecho!
Wyscie teraz Polakow jedyna pociecha.
WyScie nam calg dzisiaj zostali pongta,
Gdysmy wszystko stracili z wolnoscia odjeta.

Orzmy, bracia, 1 w zgubie nie przestajmy pracy.

Nie z wyrzekan powinni by¢ znani Polacy,

Lecz z tej meskiej stalosci, co w rownych przygodach
Znajdowata sig w wielkich upadtych narodach.
Jeszcze ziemia ojczysta by¢ nam nie przestala,

A gdy ja reka bedzie lemieszem krajala,

Znajdzie w niej jeszcze 0jcoOw popioly i kosci,

Te drogie szczatki dawnej zguby i wolno$ci 4,

Swiadectwo Kajetana Kozmiana, takze autora jednego z 6wczesnych poema-
tow dydaktycznych, potwierdza, ze $ciany wilasnego dworku i granice wtasnej
maj¢tnosei rzeczywiscie dawaly schronienie przed restrykcjami zaborcéw oraz
przynosity poczucie bezpieczenstwa i stabilizacji. Co wigcej, uprawa roli i ojcow-
ska opiecka nad poddanymi przynosily wiele satysfakcji moralnej i poczucie do-
brze spelnionego obowiazku obywatelskiego, byty w warunkach porozbiorowych
pewnego rodzaju substytutem spolecznych powinnosci §wiadczonych ongis nie-
podleglej ojczyznie. Pisal autor Ziemianstwa polskiego:

Szczgsliwy, kto po smutnym Ojczyzny rozbiorze
Osiadt wiejska zagrode i zagon swoj orze,

[ w tym lubym niewinnej prostoty siedlisku

Nie styszy brzegku kajdan i jekow ucisku.

Witaj, luba uchrono, kacie malej wioski,
Z ciebie widzg, ze czlowiek w najsrozszej odmianie
Nie wszystko traci, kiedy cnota mu zostanie.

B Woronicz, Zjawienie Emilki [...], s. 139.
“ Boficza Tomaszewski, op. cit., s. 100-101.
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Lecz szczgsliwszy, kto wposrod wiejskiego ukrycia
Umial z odmiana doli zgodzi¢ sposéb zycia,

[ z ta checia, z jakowa ratowal Ojczyzneg,

Urzadza swa osadg, role robi Zyzne,

Szczgscie swych pracownikow przenosi nad zyski,
Przystepny, skarg ich stucha, wchodzi w ich uciski,

A prozen ulegania, wolny od przesadu,

Prawidla, ktore rad byl ujrze¢ w ksigdze rzadu,

Gdy z upadkiem Ojczyzny znikly ich zasady,

On wraz z swym sercem przeniost do wiejskiej osady*.

Jak wigc mozna dostrzec, ten rodzaj pociechy sprawdzat si¢ i byt skuteczny.
Wies, czy mowiac $cislej, rozlegla prowincja szlachecka, nie tylko okazywata sig
ratunkiem 1 miejscem wzglednej swobody osobistej, ale umozliwiata kontynuowa-
nie rozpoczetego w roku 1791 procesu reform na polskiej wsi, procesu przypomina-
jacego, jak si¢ juz powiedzialo, protopozytywistyczny program pracy u podstaw.

Trafita rowniez do poezji porozbiorowej jako forma konsolacji koncepcja re-
alizowana od pewnego juz czasu w praktyce przez czg$¢ naszych elit spotecznych,
a w nieco p6zniejszym okresie wchionigta przez ideg stowianofilska, tzn. propo-
zycja zaakceptowania przez polska spotecznos¢ porozbiorowej sytuacji i podjgcia
zgodnej koegzystencji z zaborca, w ramach pokojowej asymilacji z innymi naro-
dami, przede wszystkim rosyjskim, ale pod warunkiem otrzymania w imperium
carow naleznego sobie miejsca. Rzecz ciekawa, wystapit z taka propozycja po 8-
-letnim pobycie w wigzieniu austriackim Hugo KoMataj 1 ostatecznie mozna by ja
uzna¢ za jeden z nielicznych przyktadéow konstruktywnego programu polityczne-
go w poezji polskiej z tamtych lat, gdyby nie zupelnie utopijny aneks ksigdza pod-
kanclerzego, ktoéry domagal si¢ rownoczesnie, aby narod polski zajat w panstwie
rosyjskim podobnie uprzywilejowana pozycjg, jaka zajmowali ongi$ Grecy iich
kultura w starozytnym Rzymie. W wierszu, ktéry byl m.in. rymowanym podzig-
kowaniem dla Aleksandra I za pomoc w uwolnieniu go z austriackiej twierdzy,
pisat:

Czgsto 1 w ponizeniu wielkos§¢ prawa gosci,

Nieraz zwycigzonemu zwycigzca zazdrosci.

Rzym panowal Atenom, lecz wérod zwycigstw dymu
Ateny byly szkola zwycigskiego Rzymu .

Zwazywszy na zupelie wyjatkowa rolg grecko-rzymskiego antyku w kultu-
rze i literaturze polskiego o$§wiecenia oraz na jego doskonala znajomo$é w pol-
skim spoleczenistwie, aluzja musiata by¢ zupelnie zrozumiata. Zagadka natomiast
pozostaje, jak KoHataj mogl pomiesci¢ w liscie dzigkczynnym do cara paralelg,
w ktorej nardd polski urasta do roli duchowego hegemona w jego pafistwie, a Ros-
janie sa spotecznoscia cywilizacyjnie zap6zniona*’. Byta to przeciez wyrazna im-
pertynencja polityczna i nie moze jej wyttumaczy¢ fakt, ze w cytowanym wierszu

% K. Kozmian, Ziemianstwo polskie. Rekopismienna wersja poematu w pieciu piesniach.
Tekst odnalazl, opracowal, uwagami wstgpnymi oraz komentarzem historycznoliterackim opatrzyl
P. Zbikowski. Skolacjonowanie tekstu, objasnienia rzeczowe, filologiczne i historyczne
M. Nalepa. Krakow 2002, s. 157-158.

% Cyt.z: Zbikowski, op. cit., s. 172.

47 Zob. P. Zbikowski, Insurekcja i upadek Rzeczypospolitej w poezjach wieziennych Hu-
gona Kotlgtaja. Rzeszow 1993, s. 168-173.



150 PIOTR ZBIKOWSKI

glowny nurt przemy$len autora idzie w kierunku znalezienia formuly, ktéra byta-
by proba doraznego wprawdzie tylko, ale mozliwie najlepszego rozwiazania kwe-
stii polskiej w warunkach zaboru rosyjskiego wobec nowego kursu polityki Pe-
tersburga w stosunku do Polakéw 1 Polski, a takze w zwiazku z gruntownie zmie-
niona sytuacja w Europie.

Tak si¢ najogolniej przedstawia w patriotycznym nurcie poezji porozbioro-
wej nacechowana dwoisto$cig postaw 1 przekonan oraz ambiwalencja propozy-
cji 1 potencjalnych rozwigzan politycznych problematyka niepodleglosciowa.
Gwoli cato$ci obrazu nalezy wymieni¢ jeszcze trzy inne wystgpujace w niej watki
myslowe, bedace swoista implikacja i zarazem uszczegodtowieniem kwestii prze-
wodnich.

Pierwszy z nich to czgsto powracajaca obawa przed rusyfikacja lub germani-
zacja narodu, tym bardziej usprawiedliwiona, ze kolaborujacy z zaborca literaci
torowali jej niejednokrotnie drogg badz to publikujac np. stowniki niemiecko-pol-
skie i polsko-niemieckie, badZz zachgcajac wprost mtodziez w publicystycznych
wystapieniach do podejmowania nauki w niemieckich i rosyjskich szkotach. Tak-
ze wielu polskich magnatow, ktorzy oficjalnie podjgli wspotprace z wladzami car-
skimi, takich choéby jak Seweryn Potocki czy Jozef August Ilinski, jawnie opo-
wiadato si¢ za catkowita asymilacja polskiej zbiorowosci w ramach pafistwa ro-
syjskiego, zachecajac wspotziomkow, aby oddawali swe dzieci do szkédt zabor-
cy, poniewaz — ich zdaniem — tylko w ten sposob mtoda generacja moze zdoby¢
szanse kariery, a tym samym spolecznego 1 politycznego awansu. Przepowiadat
w zwiazku z tym Franciszek Karpinski: ,,Ten jezyk i te wiersze stowami polskie-
mi/ Moze za sto lat znane nie beda w tej ziemi!” *® Wtorowat mu w tych przewidy-
waniach Jozef Morelowski, w jednym z trendéw pytajac si¢ wspolczesnych sobie
polskich poetow: ,,I dla kogo6z na lutniach odtad bedziem grali, / Kiedy Polak ma
zniemczed, Litwin si¢ moskali?” %

Kolejny, réwnie czgsto wracajacy 1 rownie ztowr6ozbny watek to lgk przed
unicestwieniem biologicznej substancji narodu w wypadku konfliktu zbrojnego
mig¢dzy pozostajacymi na razie na stopie pokojowej trzema mocarstwami rozbio-
rowymi, ktorych armie skladaty si¢ w znacznej mierze z polskiego rekruta. Juz
w roku 1793 Niemcewicz snut na ten temat ponure przepowiednie:

Gdy zawi§¢ wérdd tyrandw rzuci swe pochodnie,
Kiedy ludem zebranym wojny zaczng toczy¢,
Polak we krwi Polaka orez bedzie broczyé. [M 278]

A niewiele poZniej Morelowski roztaczal w swych wierszach przed rodakami
przerazajace wizje:

C6z, gdy si¢ migdzy soba wasze zwasnia wrogi?
0, jaki waszych dzieci los napotka srogi!

Kaza im w $wigtokradzkie i§¢ sromotne wojny,
Z jednej 1 z drugiej strony stanie Polak zbrojny.

Przyjaciel w przyjaciela swego piersi strzeli,
Co ich wrog granicami nowymi oddzielit.

® Karpinski,op. cit., s. 178.
¥ J. Morelowski, Wiersze. Wyd. i wstep oprac. E. Aleksandrowska Wroclaw 1983,
s. 37.
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Brat bratu utnie glowe, a matce w frasunku
Wrog ja z srogiej litosci posle w podarunku %,

Nie byly owe wizje jedynie wyrazem poetyckiej imaginacji i egzaltacji. Te
ponure wrozby stawiano w oparciu o realna oceng 6wczesnej sytuacji politycznej
w Europie, w ktérej co rusz pojawialy si¢ napigcia miedzy trzema zaborcami, a do
dramatycznych konfrontacji migdzy Polakami ubranymi w mundury réznych panstw
nieraz dochodzito podczas walk Legionéw Dabrowskiego z wojskami austriackimi
we Wloszech, gdy stojac po przeciwnych stronach krzyzowali z soba bron.

Trzeci watek bedacy skltadowym elementem problematyki niepodlegloscio-
wej, rowniez inspirowany przez realna rzeczywisto$¢ porozbiorowa, to watek
wygnanca-tulacza. Watek nader aktualny w warunkach, gdy dobrowolne lub przy-
musowe uchodZstwo byto na porzadku dziennym. Tak tez mowit o swych roda-
kach Jan Pawet Woronicz: ,,Wzgardzeni w kraju wlasnym, a w obcych tutacze”.
A wiersz Niemcewicza, pisany na morzu 1804 roku, aczkolwiek bedacy wolnym
przektadem z jezyka angielskiego, najlepiej oddaje uczucia i nastroje skazanego
na poniewierkg polskiego patrioty, ktory juz nigdy nie miat oglada¢ ziemi rodzin-
nej. Pisze w nim poeta:

Zegnam cig, 0 ojczyzno! Zegnam cie na wieki!
Smutne przeczucie w piersiach odzywa sig tkliwych,

Ze te oczy, te zami zroszone powieki
Juz wigcej nie zobacza twych brzegdw szczgsliwych.

Nie ujrzg tylko wody, gdy stonce zablysnie...
Zegnam cig raz ostatni, ojczyzno kochana. [M 278-279]

Posrednia forma okazywania w poezji porozbiorowej uczué patriotycznych
byly takze panegiryki na cze$¢ osobistosci zastuzonych dla Polski, szczegdlnie
w latach 1792-1794, a jednocze$nie pamflety 1 paszkwile na potencjalnych spraw-
cow upadku Rzeczypospolitej. W pierwszym przypadku tworczo$¢ ta obracala sig
glownie wokol postaci Tadeusza Ko$ciuszki 1 jego udziatu w powstaniu 1794 roku,
niekiedy tylko siggata do przesztosci, przypominajac chocby Jana Il Sobieskiego
1jego zwycigstwo pod Wiedniem. W drugim dotyczyla, jak juz wspominano, tar-
gowiczan oraz ich przywodcow i sympatykow, ale takze Stanistawa Augustai spo-
radycznie — biskupa Albertrandiego i ksigdza Luskiny. Rzecz ciekawa przy tym,

50 Jbidem, s. 38. Historia polskiego narodu wykazala, jak uzasadnione byly te obawy i jak traf-
ne przewidywania, skoro jeszcze po 120 latach sytuacja przedstawiona przez Morelowskiego po-
wroci w wierszu E. Stonskiego Tu, co nie zginela (w: Wybor wierszy. Oprac., wstgp M. Pie-
chal Warszawa 1979, s. 133). W roku 1914 poeta ten napisze:

Rozdzielit nas, moj bracie,
zly los i trzyma straz —
w dwoch wrogich sobie szancach
patrzymy s$mierci w twarz.
W okopach pelnych jeku,
wstuchani w armat huk,
stoimy na wprost siebie —
ja — wrog twoj, ty — moj wrog!
Las placze, ziemia placze,
swiat caly w ogniu drzy...
W dwoch wrogich sobie szancach
stoimy —ja ity.
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o wiele czg$ciej 1 0 wiele ostrzej niz inni targowiczanie atakowany byt ostatni krol
Rzeczypospolitej, Stanistaw August Poniatowski, wigkszo$¢ za$ tych atakow ce-
chowata wyjatkowa bezkompromisowo$¢ i bezwzgledno$¢. Zarzucano mu za$ nie
tylko akces do konfederacji targowickiej, zgodg na ostatni rozbior Polski, wyjazd
z Warszawy do Grodna na rozkaz namiestnika carowej, matoduszna abdykacje,
ale tez polityczna podleglos¢ wobec Rosji. Pisal anonimowy autor wiersza Do
ojczyzny: ,lat trzydziesci Stanistaw nieprawy / Uczyt naréd by¢ podtym, oswajat
z niewola” (M 13). A w wierszu Opisanie ciekawe czytamy: ,,Przekleta ta godzi-
na, w ktorej si¢ urodzit / Ten, co przez cale rzady narod zawsze zwodzit” (M 46).
Po Warszawie krazyt za$§ ulotny wierszyk:

Alboz ten batwan, co lat trzydziesci

Kraj go swa karma rozpycha,

Podly z istoty, madry z powiesci,

Nie samgz zdrada oddycha?

Nie chcialZe raczej ten dziad zbabialy,

Cheac tron swoj wlasny zastonid,

W czynach nikczemny, w slowach wspanialy,
Przeda¢ ojczyzny niz broni¢?°!

Niektore z paszkwili juz w swych tytutach zdradzaty istotg zarzutéw kierowa-
nych do kréla, np. Piesn desperacka na zdrady krola Stanistawa, ktdrej autor pi-
sal: ,,Kto Polak, kto zna, kto czuje, jak stodka wolnos¢ 1 stawa, / Niech sig nad
nami lituje, niech klnie kroéla Stanistawa” (M 47). Inne, zgodnie zreszta z poetyka
gatunku, byly do$¢ trywialne: ,,Zdrajca, oszust, kurewnik, to jest cala stawa, /
Niegodnego Polakéw krola Stanistawa” (M 59). Wszystkie sa wszakze jednako-
wo wazne jako swiadectwo przekonan politycznych i stanu $wiadomo$ci narodo-
wej owczesnego polskiego spoteczenstwa.

Podobna funkcje pelnia pamflety i paszkwile kierowane pod adresem zabor-
cow — Franciszka II, Fryderyka Wilhelma I1°* i Katarzyny II. Jest ich w ogéle
niewiele 1 nie odgrywaja wigkszej roli w bloku poezji porozbiorowych, niemniej
na uwagg zastuguja przynajmniej dwa z nich — obydwa poswigcone carycy. Pierw-
szy jest fragmentem monologu Starca z Barda polskiego 1 zaczyna si¢ od pamigt-
nych inwektyw: ,,Potworo sroga! Klgsk wszystkich przyczyna, / [...] Przeklinam
ciebie” 3. Drugi, Sqd Katarzyny II, prawdopodobnie ksigdza Franciszka Siarczyn-
skiego**, jest swoistym ewenementem w dziejach polskiego paszkwilu. Po pierw-
sze bowiem sprawia nieodparte wrazenie bezposredniej polemiki z panegirykami
na cze$¢ Katarzyny Il biatoruskiego pijara, Michata Koryckiego. Po drugie, dzigki

5t Cyt. za: E. Rostworowski, Ostami krél Rzeczypospolitej. Geneza i upadek Konstytucji
3 Maja. Warszawa 1966, s. 310.
52 Nie znany z nazwiska autor pisal w wierszu [Pod portretem Fryderyka Wilhelma I1J:
Tu wisi obraz krola Fryderyka Wilhelma,
Takiej kary i hanby wart ten slawny szelma,
Ktéry mierzac swa przyjazn przez zyskow rachuby
Szydzi teraz z narodu sasiedzkiego zguby.
ETen) Rakuz, falszerz, cudzej najezdnik g]ranicy,
Winien haniebng gina¢ $miercia szubienicy. [M 54]
% Czartoryski, op. cit., s. 33.
$ Zob. A. Kawalec, Franciszka Siarczyiiskiego ,,Sad Katarzyny 11”7, ,Zeszyty Naukowe
Uniwersytetu Rzeszowskiego”, Seria Socjologiczno-Historyczna, 2003, nr 1.
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pomystowej formie dementuje lub wrgez wykpiwa peany pochwalne ku czci cary-
cy wygtaszane przez przedstawicieli czolowych elit umystowych zachodniej Eu-
ropy, nazwanych wprost ,,gtodna i chciwa pismakow hotota”, ktora ,,0 zbrodniach
milczata, / Albo bezwstydnie cnoty barwg im nadata” (M 67). Nazwisko jednego
z nich, Woltera —,,podlego pochlebcy” — pojawia sig zreszta w wierszu in extenso.
Z kolei oryginalno$c¢ formy poetyckiej utworu polega na sprowadzeniu duszy zmar-
tej carycy na Pola Elizejskie, gdzie staje ona kolejno przed obliczem Minosa, Ju-
nony, Wenery, Temidy, Pallas Ateny i Bellony, stanowiacych ,,sadowe koto”
w podziemiach, aby przedstawi¢ im zashugi dla Rosji, jakie potozyta w czasie swego
panowania, i w ten sposob unikna¢ potgpienia 1 wiecznych meczarni w Hadesie.
Ot6z o ile owe zastugi do$¢ doktadnie pokrywaja si¢ z pochlebstwami, ktéorymi
Katarzyng obsypywali dworacy oraz hotubieni przez nia zachodnioeuropejscy in-
telektualisci 1 pisarze, o tyle uwagi 1 komentarze wymienionych bogin stanowia
pemna oburzenia demistyfikacj¢ owych rzekomych zastug.
Tak wige przed obliczem Junony chwali si¢ Katarzyna, Ze po objeciu wladzy

w Rosji rozszerzyta znacznie jej granice, rozbudowata sity zbrojne, umocnita po-
zycje polityczna przez zwycigskie wojny, ustanowita nowe prawa, a na arenie mig-
dzynarodowej zyskata decydujacy wplyw na rzady w wielu krajach, stajac si¢
najwyzszym autorytetem i rozjemca, w zwigzku z czym nadano jej nazwisko Wiel-
kiej. Ale oburzona bogini przypomina jej najpierw, ze do wladzy doszta po trupie
meza, a nastgpnie poucza, ze miara prawdziwej wielkosci wladcy nie jest ani roz-
legtos¢ granic jego panstwa, ani potgga militarna, lecz dobrobyt i szczgécie podda-
nych. Na koniec za$§ konkluduje:

Mniemaszli, ize kraje sasiadom wydarte

W zaszczycie dziel chwalebnych miescic sig sa warte?

Niechaj pochlebnych ziemian podlos¢ to pochwala,

Zbrodnia jest przecie, czego stusznos¢ nie dozwala:

Narzuca¢ stabszym panstwom rzady i ksiazgta,

Klas¢ na wolne narody niewolnicze peta,

Waznieca¢ zgubne zamieszki, intrygi i zdrady,

Kloci¢, niszezy¢ i dzieli¢ niewinne sasiady.

Pigkna tu wies¢ przyslaly twego panowania

Porta, Persy, Tatary, Polska, Szwed i Dania.

Takiez to, Katarzyno, zaszczyty sa twoje —

Gwalty, zdrady, zabory, tupieze, rozboje?

Mimo tej, co si¢ chelpisz twa na ziemi chwala,
Ty jeste$ panujacych prawdziwa zakala.
Precz wiec stad! [...] [M 65]

Tak wigc utwor nie jest — jak to czesto bywato w paszkwilu czy pamflecie
— wyliczeniem oskarzen, zarzutow, obelg i obrazliwych epitetow, ale rzeczowa
1w miar¢ obiektywna, cho¢ krytyczna ocena carycy, a zarazem $wiadectwem roz-
legtych horyzontow umystowych autora, jego kultury politycznej 1 dobrej znajo-
mosci stosunkéw w Europie.

Na biegunie przeciwlegtym do nurtu patriotycznego znajduje si¢ w poezji
porozbiorowej nurt lojalistyczno-serwilistyczny, na ktory skladaja si¢ panegiryki
na cze$¢ wladcow panstw zaborczych, a wige Franciszka II, Fryderyka Wilhel-
ma III, Katarzyny II, Pawta 11 Aleksandra I oraz ich przedstawicieli — wysokich
dostojnikéw rosyjskich, austriackich 1 pruskich: Theodora Buxhéwdena, komen-
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danta wojennego Warszawy po upadku insurekcji koSciuszkowskiej, Karla Geor-
ga Hoyma, ministra pruskiego i w pewnym okresie gubernatora Krakowa, Leopolda
Riitza, generata majora wojsk pruskich takze stacjonujacego przez jakis czas w Kra-
kowie, Jana de Trautmansdorffa, pelnomocnika cesarza Austrii 1 prezesa krajowe-
go guberni, Georga Ludwiga von Kohlera (Kohlera) pruskiego gubernatora War-
szawy, bardzo popularnego w pozniejszych nieco latach, stawetnego Nikotaja
Repnina, najpierw wszechmocnego ambasadora carycy przy Stanistawie Augu-
Scie, a potem general-gubematora Litwy oraz Andrieja Czernyszewa, rosyjskiego
gubernatora ziem polskich wcielonych do Rosji po pierwszym rozbiorze. Znalazt si¢
nawet zdeklarowany tajdak, niejaki Wojciech Wieladko, ktory w 20 dni po rzezi
Pragi ztozy! hotd sprawcy tej masakry w panegiryku zatytutowanym Wieniec heli-
konski Aleksiejewowi Suworowowi ofiarowany dnia 24 Novembris 1794.

Zdecydowana wigkszo$¢ tych enkomiondéw stoi na bardzo niskim poziomie
artystycznym i stanowi zaprzeczenie elementarnej etyki obywatelskiej. Ich auto-
rzy powielaja bez skruputéw oklepane koncepty panegiryczne, czgsto rodem z ba-
rokowej frazeologii czaséw saskich, naduzywajac bez umiaru hiperboli, superla-
tywow, eksklamacji i najpospolitszych pochlebstw, w wyniku czego obraz wychwa-
lanego w wierszu adresata nie ma zwykle nic wspolnego z jego rzeczywista postacia.
Przy catym jednak podobienstwie tresci politycznych 1 patronujacych im postaw
moralnych r6Zniq si¢ one czgsto geneza, przeznaczeniem i sposobem wykorzysta-
nia w spotecznym obiegu, co w efekcie takze miato wpltyw na ich strukturg i war-
to$¢ artystyczna. Tak wigc pisywano niekiedy oficjalne enkomiony dla uczczenia
panstwowych uroczystosci, panegiryki w formie zbiorowych zyczen sktadanych
glowom koronowanym z okazji ich imienin lub urodzin czy tez wiersze pochwal-
ne, ktore miaty wyrazi¢ publicznie wdzigczno$¢ mieszkancow miasta lub jakiej$
czescl kraju wobec przedstawicieli jednego z panstw zaborczych sprawujacych
tam najwyzsza wladzg. Wszystkie te utwory mialy, oczywiscie, charakter urzgdo-
wy, byly najczesciej anonimowe, co wigeej, pisano je zwykle fatalng polszczyzna,
jakby w pos$piechu, niemniej pojawialy si¢ z reguly w miejscowej prasie, stano-
wigc w ten sposob swiadectwo nie tylko politycznych postaw i zachowan ich au-
torow, ale takze poziomu moralnego, horyzontéw umystowych i gustow literac-
kich czgsci polskiej zbiorowosci. Dobrym przyktadem tego rodzaju publicznych
pochlebstw moze by¢ hymn na czes$¢ cesarza Austrii opublikowany w roku 1797
przez ,,Gazetg Krakowska”. Poprzedzata go informacja:

W sobotg d. 12 lutego, jako w rocznicg narodzin Najjasniejszego Cesarza i Krola, $piewa-
na byla na teatrze krakowskim z rozkazu JW. barona de Margelik po zakonczonej sztuce te-
atralnej, przed ubranym i pigknie iluminowanym tronem, nastgpujaca piesn, ktora wszystkim
przytomnym w polskim i niemieckim jgzyku rozdawano.

Po czym nastgpowal tekst piesni z powtarzajacym sig¢ refrenem: ,,Boze,
zachowaj Cesarza!” Pies$n sktada si¢ z czterech zwrotek, z ktorych pierwsza
brzmiata:

Boze, zachowaj Cesarza!
Niech zyje Franciszek Wtory,
Niech go twa laska pomnaza
Do kwitnacej szczegscia pory.
Niech mu $wietne laury zdarza,
Do wiencow stawy krok skory.



POEZJA POROZBIOROWA 1793-1806 155

Boze, zachowaj Cesarza!
Niech zyje Franciszek Wtory!**

Podobnie okolicznosciowy 1 urzedowy charakter miata wigkszos¢ panegiry-
kéw adresowanych do pozostatych monarchow panstw zaborezych, do Pawta I (Dy-
tyramb, czyli Wiersz radosny z przyczyny wstqpienia na tron Wszech Rosji Najjas-
niejszego Imperatora Pawta I, Wiersz na wjazd Pawia I do Moskwy na korona-
¢je), do Aleksandra I (Na oftarz pod portretem Najjasniejszego i Najlaskawszego
Imperatora Wszech Rosji, Aleksandra I, w sali ratusza miasta gubernskiego Wil-
na) czy do Fryderyka Wilhelma (T. Bukowskiego Ode ad Fridericum Wilhelmum
Prussie regem, K. Haberkanta Pean epicedyczny pamieci Fryderyka I, Frydery-
ka I, Fryderyka Il oraz Wiersz do Najjasniejszego Mitosciwego Krola naszego,
Fryderyka Wilhelma, w czasie pozgdanej ugody od jego wiernego poddanego, ksie-
dza Franciszka de Chrzanowskiego, pasterza ostrowskiego).

Najliczniejsza wszakze grupg stanowia panegiryki pisane gtéwnie w tym celu,
aby ich autorzy mogli zamanifestowaé swa calkowita lojalno$¢, polityczna prawo-
wierno$¢ oraz poddanczy stosunek do ktoregos z wladcow panstw zaborczych,
a wyjatkowa, cho¢ pod wielu wzglgdami takze reprezentatywna pozycj¢ zajmuja
w$rod nich wiersze pochwalne biatoruskich jezuitow na cze§¢ Katarzyny 11, Pawta
I'i Aleksandra 1. Znajduja si¢ one w dwu tomikach, a mianowicie w tacinskich
Carminach Michala Koryckiego oraz w polsko-tacinskich Roznych poematach
wydanych w Polocku w roku 1797 na czes¢ cara Pawta I°°. Ody pochwalne Ko-
ryckiego maja szczegolny charakter. Nie tylko bowiem stanowia wyraz catkowite-
go oddania carycy, $wiadectwo nieztomnej wierno$ci, uwielbienia i podziwu dla
»Wladczyni catej Rosji”, ale wielokrotnie przypominaja, ze tylko ona reprezentuje
prawowita wladzg na ziemiach polskich przytaczonych do Rosji, a autor i jego bra-
cia zakonni naleza do jej najgorgtszych wielbicieli. Sa wigc te wiersze w konse-
kwencji nieustajacym, wiernopoddaficzym hotdem ztozonym ,,nie§miertelnej Kata-
rzynie”, jej poetycka adoracja i apoteoza, z szeroko zazwyczaj rozbudowanym se-
cundum comparationis, w ktorym wizerunek cesarzowej posiada monumentalny,
nadludzki wymiar — przede wszystkim w aspekcie sprawowanych przez nia rzadéw
— jako szczesliwej 1 taskawej wladczyni potgznego imperium, ale rowniez jako nie-
zwyklej osobowosci 1 wielkiej postaci historycznej. W podziwie dla jej dokonan;

Alpy stangly zdziwione, pirensejskie szczyty zadrzaty, Hemus lodem kryty zbladl ze stra-
chu. Wies¢ leci lotem ptaka, nie zamyka sig w ciasnych granicach Europy, ale rozprzestrzenia
si¢ po szerokich krainach. Glos slawy dociera do ziemi nasamonskiej, do dzikich Massyliow,
do sloncem spalonego Indusu, do ludu wodg pijacego z Nilu i do mieszkancow znad Gangesu.

Chwala wielkiej Katarzyny dochodzi tam, gdzie powstaje Tytan, i tam, gdzie swoje oczy zwra-

ca, i na te ziemie, ktore oglada ze srodka Olimpu, i tam, gdzie Arktos lodowymi kolami marz-

ngc jedzie — tam dochodzi stawa wielkiej Katarzyny .

3 Gazeta Krakowska” 1797, nr 15, z 19 IT 1797. Podobnych holdow skladanych przy réznych
okazjach cesarzowi Austrii bylo, oczywiscie, wigcej. W. Szacfaier opublikowalnp. w roku 1801
panegiryczny Wiersz na dzien imienin Franciszka I, a K. J. Turowski — podobny utwor zatytu-
towany Na uroczyste ogloszenie dziedzicznej austriackiej godnosci cesarskiej.

5 Fragmenty tych utworow cytowane bgda w prozatorskim przektadzie na jezyk polski jezuity
0. Stanislawa Ziemianskiego.

57 Piesni Michala Koryckiego, kapelana Towarzystwa Jezusowego. Polock 1817, s. 5. Przekl.
prozao. S. Ziemianskiego. W: Dokumenty. Jezuici na Bialorusi. Materialy historyczne. Aka-
demia Towarzystwa Jezusowego w Krakowie, sygn. 1026 (maszynopis).
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Jeszcze gorgeej wychwalane sa te czyny Katarzyny, dzigki ktérym zapewnita
swoim poddanym poko6j i dobrobyt 1 za ktére wySpiewuja oni nieustannie wieko-
pomnej monarchini peany wdzigcznosci 1 dzigkczynienia:

Juz imi¢ twoje, Katarzyno, pod niebiosa wystawia Zolnierz zazywajacy w cieniu odpo-
czynku. O tobie $piewa zniwiarz, $cinajac klos na polu, na ktérym do niedawna wzbudzaty
grozg miecze i dzidy. Ciebie na placach i drogach $wiateczna chwala wystawiaja powazne matki,
chlopcy, delikatne dziewczeta, wszelkiego stanu, plci i wieku osoby. Wszedzie rozbrzmiewa
rados¢ w jeden glos zlaczona. [ ...] Kazdy zyje bezpiecznie w swoim domu, kazdy jest spokojny
0 swoje mienie i 0 droga mu czeé¢. [...| Pod twoja wladza wszystko jest bezpieczne, wszystko
radosne. Marynarz bezpiecznie pruje morze, rolnik orze rolg, podrézny wedruje przez lasy
wolne od zbdjcow i §piewem napelnia gaje i gory. [...] Zadna cnota nie moze sie skarzy¢, ze nie
zostala doceniona, bo otrzymuje nagrode wigksza niz ta, na jaka zastuzyla. Nikt pod twoja
wladza nie skarzy si¢ na biede, co wiecej, szczeSliwe sa poszczegdlne domy, wioski i miasta®®,

Znamienna wymowg¢ ma zestawienie tej idyllicznej i radosnej wizji z wize-
runkiem carycy w jednej z apostrof z Barda polskiego, w ktoérym Starzec, bohater
poematu Czartoryskiego, zwraca si¢ do Katarzyny ze zgroza 1 przerazeniem:

O potworo dzika!

Gdzie twa reka okropna z potnocy dostaje,

Tam pod czarnym jej cieniem schnie szczgScie i znika,
Tam we tzach, krwi i jekach mra kwitnace kraje,

Tam shisznos¢ jest zdeptana, tam niewinni gina,

Aty zwyciezasz [...]*°.

To juz nie tylko réznica postaw 1 przekonan politycznych, nie tylko chwiej-
no$¢ 1 ambiwalencja w stosunku do postaci rosyjskiej monarchini. Obydwa jej
poetyckie wizerunki dzieli przepa$¢. Nalezy wszakze pamigta¢ o zasadniczo od-
miennych uwarunkowaniach historycznych, w jakich powstat kazdy z nich. Oskar-
zenie rzucone na Katarzyng przez Starca pochodzi z 1794 roku, a oskarzyciel —
przedstawiciel gngbionego i upokarzanego od lat narodu — wystapit z nim pod bez-
posrednim wplywem ogladanej na wlasne oczy straszliwej masakry, jakiej kilka
zaledwie miesigcy wezesniej dokonaly wojska rosyjskie na cywilnej ludnoéci Pra-
gi. Korycki za$ ani przez chwilg nie ukrywat pobudek, jakimi si¢ kierowat wyspie-
wujac peany na cze$¢ carycy wkrotce po tym, jak doszto do kasaty zakonu jezu-
itow w calej wlasciwie Europie:

Oglaszam §wiatu rzecz znang: Zakon tyloma burzami miotany, ktorego zalozycielem jest

Ignacy Loyola, ogolocony z dobr, wygnany z ojczystych krajow, nieszczesliwy, zmuszony bla-

ka¢ sig po r6znych zakatkach ziemi, cieszy sig i raduje, Ze moze istnie¢ na ziemiach rosyjskich.

Cieszy sig, ze wsrod burz znalazl tutaj port bezpieczny, ktorego biednym udzielila taskawie

wielka Katarzyna. [...] Nie w naszej jest mocy za tak wielkie dobrodziejstwo odplacié si¢ po-

dobnym czynem. Tg troskg powierzamy niebianom. Wszechmocny Segdzia, ktory przebywa

w gwiazdzistym palacu irozdziela czasy Zycia, niech od naszych lat odejmie, a przyda tobie

i jak najdluzszy wiek ci przeznaczy. My, Najjasniejsza Pani, Zyjemy dzigki twoim dobrodziej-

stwom ¢,

A w tekscie dedykacyjnym Do Najjasniejszego cara Pawla I autor wyznaje
z emfaza i patosem:

3 Ibidem, s. 4.
¥ Czartoryski, op. cit., s. 33.
8 Piesni Michala Koryckiego, s. 9.
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Wielka twoja Rodzicielka wydobylta nas z czelusci grobu Cokolwiek
w §wiecie znaczymy, jej zawdzigczamy. Ona to nas, wygnancow, pozbawio-
nych pierwotnej czci, zngkanych na skutek okrutnego losu wszelkimi doznanymi krzywdami,
szlachetng matczyna litoscia zdjeta, najjasniejsza prawica zgromadzita nas na ziemiach rosyj-
skich i wzieta w opieke ¢!,

Powraca zatem pytanie, ktore narodzito si¢ po raz pierwszy po utracie niepod-
legtosei 1 miato towarzyszy¢ Polakom az do jej odzyskania: czy cel u§wigca $rod-
ki? A jezeli nawet, to za jaka cen¢? Rzecz jasna, podobny dylemat pojawia si¢
tylko w sytuacjach wyjatkowych 1 traci swa aktualnos¢ wraz z nimi. Nie sposob
wiec znalez¢ go w poezji Ksigstwa Warszawskiego czy w tworczoscl pierwszych
lat Krolestwa Kongresowego, ale powroci wtedy, gdy Polacy znowu zaczna my-
$le¢ o walce na $mier¢ 1 Zycie z wielokrotnie silniejszym przeciwnikiem.

Wracajac do poezji porozbiorowej, wypada scharakteryzowac na koniec trze-
ci z wymienionych jej nurtdow, a mianowicie nurt asekuracyjno-pojednawczy. Jest
on dos¢ nikly 1 prawie nieznany, wystgpuje za$ — dos¢ nieoczekiwanie — w oma-
wianej juz grupie wierszy pochwalnych poswigconych wysokim dostojnikom prus-
kim 1 austriackim. Pisane byly one, oczywiscie, z podobnych pobudek co pozosta-
e panegiryki, tzn. zmierzaly przede wszystkim do pozyskania wzgledow 1 przy-
chylno$ci adresatow, a tym samym do polepszenia osobistej sytuacji autorow en-
komionéw. Nie ograniczaly si¢ wszakze do wiernopoddanczych holdow i deklara-
cji. Poza nimi zawieraly czgsto mniej lub bardziej taktowne przymowki, aluzje
1 nawigzania do aktualnej sytuacji polskiego spolteczenistwa w okreslonym regionie
kraju, odautorskie przemyslenia i refleksje polityczne, opinie o konkretnych ludziach
1 wydarzeniach, a takze, co wydaje si¢ najistotniejsze, proby znalezienia wspolnego
jezyka z zaborca 1 porozumienia si¢ z nim na plaszczyznie powszechnie uznawanej
wowczas ,,ludzkosci”, czyli humanitaryzmu, najczgsciej poprzez rozmaite jawne
lub zakamuflowane perswazje, kierowane do przedstawicieli wladz panstwowych
roznego szczebla w imig takich ogoélnoludzkich cnét 1 wartosci, jak dobroczynno$e,
lito§¢ czy wspaniatomyslnos¢, przy jednoczesnym zacieraniu bolesnej granicy mig-
dzy zwycigzonymi a zwycigzcami, drazacej ciagle swiadomosé narodowa polskiej
zbiorowosci. Przyktadem takich otwartych i pojednawczych postaw moze by¢ m.in.
Wiersz Adama JW Janowi Trautmansdorffowi w dniu imienin jego na balu ofiaro-
wany w Krakowie, dni maja 1800;

Vivat ten, ktory calym swym szczgsciem byé sadzi
Zupelne szczgscie, milos¢ tych, ktérymi rzadzi.
On potrafil pokazag to przed calym $wiatem,

Ze moze by¢ Polakom i ojcem, i bratem,

Ze do tego, by wzajem kocha¢ sig i godzic,

Nie trza sig na to Niemcem lub Polakiem rodzic.

Niech wigc ten hold szacunku, ktéry mu dzi$ dajem,
Laczy serca niemieckie z polskimi nawzajem. [M 78]

Do tej samej trudnej kwestii stosunkéw migdzy okupacyjnymi wladzami au-
striackimi a polskim spoleczenistwem powrocit — odpowiadajac na Wiersz Adama
—nie znany z nazwiska autor, ktory rozpatrzyt ja w szerszym aspekcie stosunkow

81 Rdzne poematy wydane w Polocku w roku 1797 na czes¢ cara Pawlta I. Potock 1797, s. 1.
Podkresl. P. Z.
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migdzy tymi, co w ogole sprawuja wladzg, a poddanymi tejze wiadzy 1 przy-
pomniat na wstepie swych rozwazan, ze ,,cztowiek byl 1 jest zawsze cztowiekowi
bratem”. Stad tez nawet jesli dzierzy wladze w reku... nie musi mie¢ serca tyrana.,
Nastgpnie zas stwierdzil z cala stanowczo$cia, iz zadawnione urazy i przedzialy
migdzy narodem polskim a niemieckim naleza do bezpowrotnej przesziosci, nie
nalezy zatem nigdy wigcej ich przypomina¢, tym bardziej ze byly one wyrazem
godnych ubolewania przesadow:

Adamie, slusznie uwielbiasz wierszem swoim Jana.
Kiedy z rzadka ludzkoscia urzad swoj piastuje,
Publicznos¢, o jej cnocie mocno przekonana,

Kocha go, jak zastuzyl, i winnie szanuje.

Lecz na ¢6z pioro twoje dawny przesad budzi?
Czemu, niezgrabne, znowu chce pordznié ludzi?
Falszywa opinia skonczyla si¢ z wiekiem,

Ze Polak jest stworzony, by sie gniewal z Niemcem.
Nazwac go trzeba zwierzem lub dzikim czlowiekiem,
Kto si¢ nie umie znosié z ludzkim cudzoziemcem.

Chca wige wiedzieé te §wiatle obydwa narody,

Czemu nieklocace sig prowadzisz do zgody,

A jesli ich interes por6znil ojczyzny,

Gdy nar6d do narodu krzywde ziemi czuje,

Stabe piodro nie zdola zagoi¢ tej blizny

L.. daremnie alians autor ofiaruje.

Sprawiedliwe wigc ciebie czeka ukaranie,

Bos zapewne chcial zrobi¢ nowa rang w ranie. [M 388]

Jak wida¢, niezaleznie od niezbyt logicznej 1 przekonujacej argumentacji au-
tora wiersza, zostal w nim przedstawiony solidarystyczny program polityczny,
w mysl ktérego nie nalezy rozdrapywaé §wiezych jeszcze ran, jakie pozostawity
konflikty migdzy narodem polskim a niemieckim, trzeba natomiast wykorzenic¢
z ludzkich serc 1 umystow poczucie wzajemnej niechgci, jako ze jest ona wyrazem
cywilizacyjnego zacofania 1 historycznego anachronizmu, czyli ,barbarzynstwa”.
Rozumowanie zr¢ezne 1 sugestywne, a demagogiczno$¢ wywodu umiejgtnie ukryta
pod o$wieceniowymi hastami postgpu 1 braterstwa ludéow. Autor zapomniat jed-
nak, ze w tym konkretnym przypadku nie chodzito przeciez o dwa sasiedzkie, zgod-
nie zyjace z soba narody, ale o narod pozbawiony przez wroga wlasnej ojczyzny
1 nardd, ktory go tej ojezyzny pozbawil. Stawianie wigc migdzy nimi — 1 ich sytu-
acja — znaku rowno$ci oraz namawianie ich do zgody stanowito w istocie zakamu-
flowana posta¢ politycznego lojalizmu 1 ugodowosci.

V4 drugiej wszakze strony, nie sposob byto poprzestawac ciagle na nieufno$ci
1 wrogo$ci wobec wladz Zaborczych Nalezalo z czysto pragmatycznych wzgle-
dow Wypracowac sobie z nimi w trybie pilnym Jak1s mozliwy do przyJ gcia modus
vivendi 1 pomostem mig¢dzy obu stronami mogt si¢ sta¢ wlasnie w miarg otwarty
stosunek do niedawnego przeciwnika politycznego, postrzeganie w jego urzedo-
wych przedstawicielach nie wroga, ale reprezentanta legalnej wtadzy czy nawet
zyczliwego opiekuna, je§li obydwa panegiryki — choé w czg¢§ci — mowity prawdg.
A chyba tak byto, skoro podobny rodzaj pochwat jak w panegiryku poswigconym
hrabiemu de Trautmansdorffowi pojawi sig takze w poetyckich adresach skiero-
wanych przez senat i mieszkancow Krakowa do generala majora Riitza, dowodey
wojsk pruskich w tym mie$cie, oraz do konsyliarza krola pruskiego, Karla von
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Hoyma. W pierwszym z nich, wystosowanym do adresata wkroétce po upadku in-
surekcji 1 rzezi Pragi, pochwata Riitza sasiaduje z gwattownym oskarzeniem spraw-
cy pamig¢tnej masakry na przedmie$ciu stolicy — Suworowa. Nieznany autor zwra-
ca si¢ mianowicie do pruskiego dowddcy:

Ty$ otarl 1zy biednemu i pod twoja wladza

Sprawiedliwos¢ kwitngla, kazdy wlasnos¢ dostal.

Caios'c’ Swiatyn, wsie, miasta — te $wiadectwo dadza,

Ze$ ty z nieprzyjaciela w moment ojcem zostal.

Niech dziki barbarzyniec, gluchy na gltos matki,

Natury i ludzko$ci pogardza obrazem,

Miasta bierze,zrobiwszy wprzod z krwi ludzkiej jatki,
Wyzszy$ nad te zwycigstwa, bo§ wodz — cztowiek razem. [M 78-79]

Podobne ,,wywiazki wdzigczno$ci” ztozyt grod wawelski opuszeczajacemu go
Hoymowi, podnoszac w wierszu dzigkczynnym jego taskawo$¢ wobec poddanych,
wysitki podejmowane dla ulzenia doli wszystkich standéw spotecznych, zywe po-
czucie sprawiedliwo$ci oraz wielokrotnie okazywane przejawy filantropii. Autor
panegiryku pisat:

Wdzigezni, pomnimy, jak ty, cnotliwy,
Milosciwego posltaniec dworu,

Przez twe w cywilnos¢ 1 wojskosé wpltywy
Wsparle$ podbitych rzadcom do wzoru.
Jak cheial krol wielki, zyczyl kraj zdany,
Tysiaczne troski podjates Smialo,

Czynny bez zmazy, czujny bez zmiany,
Wieniec zaslugi braé ci zostalo.

Dobroczynca cig wielbig mieszczanie
Dla swoich dawnych swobod obrony,
Ty duchowienstwa, rad, muz kochanie,
Ludu zbawieniem jeste§ gloszony.

Ciebie czci ludzkos¢ jak cieszyciela,
Chory, wygnaniec, biedak w Krakowie,
Gdzie mu slodyczy pokdj udziela,
Jawnym wyznaniem pomoc opowie .

Tak wigc wiersze pochwalne na cze$¢ niektérych dygnitarzy pruskich i au-
striackich sa czym$ wigcej niz apologia ich bohateréw. Sa rowniez propozycja
pewnych zachowan politycznych w narzuconych przez zaborcg warunkach. Ich
autorzy nie tylko cheieli wkupi¢ si¢ w taski najezdZcy 1 zapewnic sobie dobre z nim
stosunki, ale najwyrazniej wychodzili z zalozenia, Zze w nowych warunkach nie
trzeba juz okopywac si¢ po swojej stronie barykady 1 nadal, cho¢ innymi metoda-
mi, walczy¢ z wrogiem. Przeciwnie, nalezy szuka¢ mozliwos$ci poprawnego z nim
wspotzycia, co oznacza wprawdzie akceptacje moralna politycznego status qguo,
a wige pogodzenie si¢ z aktualnym stanem rzeczy i catkowita uleglo$¢ wobec spraw-

2 Dodatek do ,,Gazety Krakowskiej” 1796, nr 6, z 25 1.
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cow upadku Polski, ale jest jedynym rozsadnym wyjéciem z sytuacji. Trudno, oczy-
wiscie, orzec dzisiaj, na ile wybierajac takie wyjécie tworcy panegirykow kiero-
wali si¢ Zyciowym oportunizmem i zwyktym tchorzostwem, a na ile zasada mniej-
szego zta, na ile zdawali sobie sprawe, ze w konsekwencji grozi ono zerwaniem
z wlasng historia 1 tozsamos$cia narodowq oraz oznacza zdanie si¢ na taske 1 nieta-
sk¢ wroga, trzeba jednak pamigtac, Ze byly to czasy dotkliwego poczucia klgski,
powszechnego przygnebienia i catkowitej utraty nadziei na odzyskanie niepodle-
glosci. Postawa lojalistyczna stawala si¢ wige dla czgéci polskiej spotecznos$ci swo-
ista recepta na przetrwanie, nie zawsze zreszta oznaczajac upokarzajaca stuzal-
czo$¢ 1 apostazje narodowa,

Jak juz wspomniano na poczatku, w latach 1793—-1806 poezja jest nie tylko
zapisem $wiadomosci narodowej polskiego spoteczenstwa, jego stanu uczuc oraz
postaw 1 pogladow politycznych. Mozna w niej takze spotkac utwory bedace prze-
jawem politycznego indyferentyzmu, jak choéby Zbior zabawek wierszem Ludwi-
ka Osinskiego (1799) czy Sofiowke Stanistawa Trembeckiego, liryke mitosna mto-
dych pisarzy: Andrzeja Brodzifiskiego i Wincentego Reklewskiego, poematy filo-
zoficzne 1 dydaktyczne, np. Stanistawa Staszica Rod ludzki lub Jana Kantego Cho-
daniego Natura i sztuka dazqce wspdlnie do uszczesliwienia cziowieka i ozdobie-
nia Swiata, czy wreszcie wezesne dumy Juliana Ursyna Niemcewicza oraz jego
nasladowania staroangielskich i staroniemieckich ballad, bedace zapowiedzia nad-
chodzacego w polskiej poezji przetomu romantycznego.

Wobec wszakze przyjetego w ninigjszych rozwazaniach zakresu semantycz-
nego pojecia poezji porozbiorowej ich przynaleznos¢ do tej poezji musi by¢ trak-
towana tylko jako nominalna.
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POST-PARTITION POETRY (1793-1806).
AN ATTEMPT AT DESCRIPTIVE DEFINITION

The paper is a presentation of this trend of 1793-1806 Polish poetry whose inspiration and
main theme was the fall of the Commonwealth of Poland and Lithuania. The author’s considerations
are based on extensive literature and plentiful documentation papers derived from the available
anthologies, Warsaw and Cracow periodicals of 18 and 19% ¢., as well as archive materials. Initially,
the author provides an explanation and literary-history motivation of the term “post-partition
postry,” which due to its issues and artistic structure belongs to so-called occasional political
poetry, also referred to in the study.

Then, the 17931806 poetic creativity was divided into two periods. The first dates from 1793
till the fall of Kosciuszko uprising, and the second — from the end of 1794 till the last months of 1806.
Verses and poems of the former are seen as a poetic chronicle of events, while the latter brings
mostly literary expressions of ideologic-moral attitudes, the state of political awareness, and expe-
riences and sensations of the Polish peoples — patriots, opportunists and openly collaborating with
the partitioners, and finally those who occupied a conciliatory-safeguarding position.

The remarks, reflections, and general conclusions drawn in the paper cover not only poetic
creativity of recognized figures (among others Adam Kazimierz Czartoryski, Jan Pawel Woronicz,
Jozef Morelowski, Julian Ursyn Niemcewicz, Kajetan KoZzmian) but also anonymous texts, and they
were additionally set in a broad historical and cultural context.



